DIJITAL KUTUPHANE KANALI

Keyifli Okumalar Dileriz

Binlerce kategoride milyonlarca PDF e-kitap, ders kitaplari, dergiler ve romanlara platformumuz
Uzerinden Ucretsiz ulagabilirsiniz.

RESMi WEB SITEMiz

https://rantey.orq

Yedek ve Duyuru Kanallarimiz
Sitemize erisim engeli gelmesi veya adres degisikligi durumunda asagidaki kanallardan guincel girig
adresine erisebilirsiniz:

* Telegram: https://t.me/birkitapbir

» WhatsApp Kanalimiz : https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uUE50Us4lvMocOY



https://rantey.org
https://t.me/birkitapbir
https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uE50Us4IvMoc0Y

[y

CCLXXX

v
G
~
i
O
7S
T
I
95

|
:
8

VLSONOTON SNdIAIO &

®

OIDIPUS
¥ KOLONOSTA

HASAN ALI YUCEL KLASIKLER DIZIS]

YUNANCA ASLINDAN CEVIREN: ARI COKONA

. a Al
TURKIYE $ BANKASI

Ucretsiz PDF Kit@jilAlisiMayhttparirantey.org

\zl
W
W
W
W
\
\
4
W
\V
b
4
\W
W



Gene! Yaymn: 3532

Hiimanizma ruhunun ilk anlayis ve duyug merhalesi, insan
varhginin en miisahhas gekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri i¢inde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlan en zengin olardir. Bunun igindir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatim1 kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat-
masidir. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet ddvamiz icin miiessir bellemekteyiz. Zekasinin
her cephesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmis
milletlerde diisiincenin en silinmez vasitas: olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
isliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekéinda biitiin hudutlari delip asacak bir
saglamlik ve yayginlig: gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet dleminde daha yiiksek
bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfaminin
en 6nemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Tiirk miinevverlerine sitkranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile beg sene icinde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiiz
ciltlik, hususi tegebbiislerin gayreti ve gene devletin yardimi
ile, onun dort beg misli fazla olmak iizere zengin bir terciime
kiitiipanemiz olacaktir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi biiyiik fayday diigiiniip de simdiden terciime faa-
liyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, hicbir Tiirk okuru igin
miimkiin olamiyacaktir.

23 Hagziran 1941
Maarif Vekili

) Hasan Ali Yiicel
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Sunus
Sophokles (MO 497/6-406/5)

Sophokles Marathon Meydan Savagi’'ndan beg yil 6nce
dogdu ve Atina’min Peloponez Savagi’nda yenilerek tes-
lim olmasindan bir yil 6nce bu diinyadan ayrildi. Hayant,
Atina’nin en parlak donemiyle ortiigtii. Cocuklugu Pers
Savaglarr’yla gecti, Delos Birligi’nin zamanla bir tiir Atina
Imparatorlugu’na, sonra tiranhiga déniismesinin tang1 oldu
ve onur kirici bir yenilgiyle yikihgini izledi. Cagdagi tanik-
liklar, ozan ve vatandas olarak bu siirece aktif bir katilim
gosterdigini belgeler.

Sophokles MO 497/6’da Atina’nin banliy6sii Kolonos’ta
dogdu. Babasi Sophilos zengin bir zirh ve silah imalatgisiyds.
Yakigikhihgi, miizige ve dansa yatkinlig sayesinde 480°de Sa-
lamis Deniz Savagi’ndan sonra yapilan kutlamalarda gengler
korosunu yonetti ve Paian Margi’mi okudu. 468’in “Biiyiik
Dionysia” bayraminda, 28 yagindayken katildigs ilk tiyatro
yarigmasinda Aiskhylos’u yenerek birinci oldu.

Onemli bir gorev sayilan, Delos Birligi’nin biitgesini de-
netlemekle yiikiimli bellenotamias oluguyla ilk kez siyasi
alanda sorumluluk iistlendi. Biri Samos isyaniu bastirmak
tizere 440°ta Perikles’le, digeri 426 ya da 423’te Nikias’la
birlikte olmak tizere iki kez strategos (general) segildi.
413te Sicilya seferinin bagarisizhgini sorgulamak iizere
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Sunus

toplanan heyette provoulos (denetmen) olarak gorev aldi.
Atina’da Asklepios kiiltii resmi olarak kabul edildiginde,
tapinak ingasi bitene kadar, tanrinin heykelini evinde ko-
nuk etti ve tanr1 adina bir paian besteledi. Asklepios ile
baglantih daha kiigiik bir tanri olan Alkon’un rahibi ola-
rak gorev yapt.

Sophokles, Aiskhylos ve Euripides’ten farkl: olarak, ken-
disini saraylarma cagitan hiikiimdarlarin davetlerini kabul
etmedi ve iilkesinin gorevlendirerek gonderdigi seyahatler
diginda Atina’dan hi¢ aynilmads. Esi Nikostrate’den Iophon
ve Sikyonlu haitera (metres) Theoris’ten Ariston adinda iki
oglu oldu. Iophon ve Ariston’un oglu adag1 geng Sophokles
taminmug birer tragedya yazari olarak sivrildiler. Oliimiinden
birkag ay 6nce katildig1 son tiyatro yarigmasinda, bir siire
once 6len Euripides’in anisina hiirmeten, korosunu ve oyun-
cularini sahneye matem elbiseleriyle ¢ikartti.

Phrynikhos, mezar yazitinda: “Sophokles bircok gii-
zel tragedya yazds, uzun yillar yasayarak bilgelige eristi
ve mutlu oldii. Hicbir hastaliktan aci ¢ekmeden, giinlerini
sakin bir sekilde bitirdi,” diye yazdigini aktarir. Aristopha-
nes de, 6liimiinden bir yil sonra sahneledigi Kurbagalar’da
onu “Yasayanlar arasinda mutluydu, simdi oliiler arasinda
da mutlu,” sozleriyle anar. Sophokles, yakin arkadaglan
Sokrates’in hocast Arkhelaos, filozof Ion, ressam Polygnotos
ve Miltiades’in oglu, hi¢ yenilgi tatmamis komutan Kimon
gibi Atina’nin altin ¢aginda yagamug segkin bir Atina yurttasi
ve 6rnek bir bilgeydi.

Sophokles, X. yiizyllda derlenen Souda sozliigiine gore,
123 oyun yazd: ve katildig1 yarigmalardan 24’tinde (24x4
=96 oyun) birinci, digerlerinde ikinci oldu. Yarigmalar-
da hi¢ i¢iincii olmadi. Bugiin kaybolmus olan Nausika
ve Thamyris gibi ilk eserlerinden bazilarinda bizzat sah-
neye cikarak aktorlikk yaptigi ve Atina’min Poikile Stoa

Meydanr’nda onu kithara ¢alarken gosteren bir resmin asi-
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Oidipus Kolonos’ta

Ii oldugu kayithidir. Giiniimiize kadar gelen yedi tragedya-
s1 ve bu tragedyalarin tahmini yazilis yillan soyledir: Aigs
(450—442), Trakh;slz Kadmlar (440’tan once), Antzgone
(441), Kral Oidipus (430’dan hemen sonra), Elektra (418-
410), Philoktetes (409) ve Oidipus Kolonosta (406/5).
1907°de Misir’da, tanr1 Hermes’in Apollon’un bogalarini
calmasim konu eden “satyrikon drama”s1 [kbneutai (Iz
Siiriiciiler)’den biiyiik bir fragman bulundu. 2005°te de,
infrared teknolojisiyle Epigonoi (Ardillar) tragedyasindan
birkag fragman okunabildi.

Souda, Sophokles’in Koro Hakkmda [I1eg( yopod=peri
horu] adli bir kitap yazdigindan s6z eder. “Koro” antik do-
nemde tragedyanin resmi adi olduguna gore, bu eser ozanin
tiyatro sanati hakkindaki diigiincelerini igeriyor olmaliyd.
Sophokles’e atfedilen deyimler, Aiskhylos hakkindaki deger-
lendirmesi, kendi kahramanlariyla Euripides’in kahraman-
larimi kargilagtirmasi ve tarzi hakkinda verdigi bilgiler hep
bu kitaptan alinmig olmal.

Aristoteles Poetika’da Sophokles’in tragedyaya getirdi-
gi yenilikleri goyle siralar: Akt6r sayisini ikiden iige ¢ikara-
rak kurgunun daha karmagik olmasina olanak tamudi. Ilk
kez sahne dekorlarini kulland: ve o zamana kadar on iki
kisiden olugan koroyu on bes kigiye cikartti. Son olarak,
Aiskhylos’un getirdigi, yarigmalara katilan iiclemelerde
konu birligi olmasi sartini kaldirarak konular: birbirinden
bagimsiz tiglemeler gelenegini baglatti.

Sophokles giindelik dilde kullanilan kelimeleri tercih etti-
gi halde dili siirseldir. Eserinin lirik kisimlar1 mecazlar baki-
mindan zengindir, ancak mecazdan Aiskhylos kadar yogun
yararlanmaz. Sik kullandig: tek dizelik diyaloglar (stikho-
mithia) ve bir dizenin iki kahramana paylastirilmas: teknigi
(antilavi) oyunlarina hareketlilik kazandirir. Tragike eirone-
ia adiyla bilinen sevdigi bir teknige gore, sahnedeki aktorler

seyircilerin bildigi ya da kolaylikla tahmin edebilecegi baz
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seyleri bilmez goriiniirler. Sophokles’in eserleri, efsane evre-
ninin terk edilerek, yerine diinyasal bir evrenin yerlegtmldlgl
i bu-ey temnelli tragedyalardlr Oyunlarinda, toplumun baskis
altmdakl birey incelenir.

Arlstoteles, ozanin kahramanlarinin, “Bizim gibi, ama
bizden daha soylu,” olduguna dikkati ¢ekerek onlar1 be-
gendigini soyler. Euripides’te hayatta olduklar: gibi can-
landlrlllrlarken, Sophokles te olmalar1 gerektigi gibi veri-
-ff;i‘énl'crl bagka yonde bile olsa, Sophokles’in kahramanla—
rinin karakteri onlar1 davrandiklar gibi davranmaya zor-
lar. Ilk eserlerinde, baskisileri erken 6liir ve olaylarin akigt
biraz yavaglar, ancak oyunlar: zekice kurgulanmg ve ¢ok
hareketlidir. Eserlerinde; Antigone, Elektra, Deianeira,
Tekmessa, Iokaste gibi ok sayida giiclii kadin karaktere
yer verir.

Sophokles’in ozanlik yetenegi cagdaglari tarafindan tak-
dir edilmig, ona ar1 anlamina gelen “melissa” adi takilmug-
t1. Biyografisini yazan anonim yazar, Aristophanes’in onun
hakkinda “dudaklars balla kaply”, Ksenophon’un da, “tra-
gedya ozanlarimn en miikemmeli” oldugunu soylediklerini
aktarir. Aristoteles, “Poetika”sinda tragedyay: onun eserleri
aracihguyla inceler.

Sophokles’in diinya goriigiine gore tanrilar iistiin ve giig-
li, insanlar ise onlarin karsisinda garesizdir. Karakterleri
olaganiistii tutkularla kivrarurken, ilahi adalet her seferinde
diizeni yeniden kurar. Eserleri bircok cagdas sanatciy: et-
kiledigi gibi onlara esin kaynag: da oldu. Richard Strauss
Elektra operasmy, smi, Igor . Stravinsky Kral Oidipus oratoryo-
sunu ondan esinlendiler. Jean Cocteau, André Gide, Jean
Giraudoux, Ezra Pound ve Jean Anouilh onun tematoloji-
sinden yararlandilar. Romantik sair Shelley’in, 1822’de bo-
guldugunda ellerinde Sophokles’in bir cep baskisini tuttugu
rivayet edilir.
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Oidipus Kolonos’ta

Sophokles Oidipus Kolonos’ta tragedyasim MO 406°da,
6limiinden kisa siire once, 90 yagindayken yazdi. Sahnele-
meye firsat bulamadig1 oyunu birkag yil sonra MO 401°de
adag1 olan torunu sahneledi. Yirmi beg yil kadar 6nce ya-
zilan Kral Oidipus’ta tanrilar tarafindan acimasizca ceza-
landirilan Oidipus, bu oyunda onurlandirilarak mutlu bir
sona ulagir. Oidipus’un 6liimiinden sonrasini anlatan Anti-
gone de ozanin kariyerindeki ilk oyunlardandi. Peloponez
Savagr’ndan (MO 404) ve oligarsik Otuz Tiran yonetiminin
devrilmesinden (MO 403) hemen sonra sahnelenen oyun
bityiik ilgiyle izlenmigti.

Son eseri olmasindan hareketle, oyunun konusuyla ide-
olojik iceriginin Sophokles’in son yillariyla ilintili oldugu
soylenir. Bu yiizden bircok aragtirmaci, her seyini yitirmis
yagh kralin ogluyla olan anlagmazhginda, ozanin kendi oglu
Iophon’la kétii iligkilerinin kamitlarimi bulduklarini sanmus,
koronun karamsarligimi da ozamn yaghlg yiiziinden ya-
sadig1 zorluklarla agiklamaya galismiglardir. Ancak her iki
yaklagimin dogrulugunu kabul etsek bile oyunun 6zgiinlii-
gunii yadsiyamayiz. Oidipus Kolonos’ta, Yunanlarin dini
anlayiglarimi en iyi yansitan tragedyadir Burada dogalla
dogaiistiiniin, insanlarla tanrlarin yer aldig: iki ayr diinya
siklikla ig ice girer, bazen de birlegir.

Tragedyanin konusu Oidipus’un tanrlar katina yiik-
selmesidir. Attika’nin yerel bir efsanesine gore lanetli kral,
Poseidon’a adanmug Hippios Kolonos’taki Eumenidler ko-
rulugunda huzura kavusmugtu. Bu efsaneye, Phoinisses (Fe-
nikeli Kadinlar) tragedyasinda (1705-7 dizeler) Euripides ve
Pausanias (1, 4, 30) da deginirle. MO V. yiizyil sonlarinda
bityiik felaketlerle kargilagan Atina’nin dindarlari kentleri-
ne yarari olabilecek bu tiir dogaiistii olaylara biiyiik 6nem

verir olmugtu. Ayrica kisa siire 6nce, 407°de Atinali siiva-
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riler burada yapilan bir muharebede Thebailileri yenmigti.
Kolonos’ta dogan Sophokles, belki de bu yiizden son traged-
yasim memleketiyle iliskilendirmek istemigtir.

Oyun bir bakima Kral Oidipus’un devamu sayilabilic
Bilmeden isledigi bir hamartia [hata) yiiziinden her seyini
yitiren, onuru ayaklar altina alinan bir insanin adim adim
giinahlarindan arinmasini, onurlandirilmasini anlatir. Sop-
hokles Aias ve Trakhisli Kadinlar tragedyalarinda da 6lim-
lerinden sonra kahramanlagtirilan iki 6liimliiden (Aias ve
Herakles) s6z eder. Ancak bu eserlerde konuya sadece degi-
nir, siirecin ayrintilarina girmez ve kahramanlagtirmanin ne-
denlerinden pek bahsetmez. Sophokles Oidipus Kolonos’ta
tragedyasinda lanetli baba katili ve ensest suglusunun onur-
landinlmasimi sahnede canlandirmaya ¢ahigir. Ama bunu
yapmak igin once seyircileri inandirmasi ve degisimi hakl
cikarabilecek bir olaylar 6rgiisii tasarlamas gerekir.

Bir kagagin yabanc bir iilkede yardim talebiyle bir ta-
pinaga siginmas1 motifi tragedyalarda daha 6nce de kulla-
mlmusty. Ik 6rneklerinden biri V. yiizyl baglarinda yazilmg
de aym adl kendi oyununder\-'éuﬁerakleidai’de Atina’dan
siginma talep etmeye deginir. Sophokles daha 6nce yazilmug
bu tragedyalardan etkilenmis olmali. Ancak Euripides’in
kentin onuru ve insanlik gorevi olarak yaklastig: “siginma”
kurumu Sophokles’te dini bir yiikiimliilitk olmugtur. Atina-
lilar siginmaciya yiice goniilliilitklerini gostermek icin degil,
bu igi yapmaya tanrilar tarafindan segildikleri i¢in iyi dav-
ranmak zorundadir. Oidipus tanrilarin insanlara isteklerini
iletmek i¢in kullandig: bir aractir.

Oyun tez, antitez ve sentez seklinde kurgulanmustir.
Oidipus’un karakterini olusturan birbirlerine taban taba-
na zit Ozellikleri: sevgi ve nefret, sefkat ve intikam arzusu
bityiikk bir miicadeleyi takiben hayatimin sonunda uyuma

kavugurlar. Tanrlarin neden biyitk hatalar islemis lanetli
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ihtiyarin kaderini degigtirmeye karar verdigini de koro ya-
nitlar: “Haksiz yere bunca cefa ¢ekti, sadece adil bir tanr:-
dwr onu yikildigr yerden ayaga kaldwabilecek olan.” Seyir-
cilerin kalan kugkularim1 dagitmak icin de Sophokles her
firsatta Oidipus’un hatalarimi bilmeden igledigini vurgular.
Ama Oidipus’un kahramanlagtirilmasi, sadece biiyiik acilar
cekmesinin tesellisi degildir. Karakterinin olumlu yanlan ve
insanliga hizmetleriyle bunu hak etmigtir de. Sfenksi 6ldii-
rerek Thebai’yi kurtarmug, adil ve bagarih bir kral olmugtur.
Hatalarinin farkina varmasiyla onurlu bir tepki vererek her
seyinden vazgecmis, kendini cezalandirmugtir. Son yillarinda
da kaderine sabir ve vakarla katlanmugtir. Aias ve Herakles
gibi diger oliimliilerden iistiin birtakim 6zellikleri sayesinde
kahraman olmayi hak eder.

Baz1 6zel insanlarin, defnedildikleri yere koruma sagladi-
g inana antikitede yaygindi. Herodot’un tanikligina gore,
Orestes’in naag1 Sparta’ya nakledildikten sonra Spartahlar
hi¢bir savagta yenilmemigti. Thebai krali Kreon ile Atina kra-
I1 Theseus bu yiizden Oidipus’un naagii kendi topraklarin-
da defnetme konusunda kars:1 kargiya gelirler. Ama birincisi
bunu bencil bir yaklagimla ve kaba yontemlerle saglamaya
caligirken, ikincisi bu igten yararlanacagini 6grenmeden 6nce
kendisine siginan yagh siginmaciya sevgi ve saygi gostermek
ister. Bu zitlasmaya bencil nedenlerle oglu Polineikes’in de
katilmasi Oidipus’u ¢ok kizdirir. Kizginligy, cocuklarin anne
babalarina g6stermeleri gereken ilgi ve saygiyr Polineikes’in
gostermemesindendir. Platon’un Yasalar’inda agikga belirtil-
digi gibi anne babasina kétii davrananlara iskence ediliyor
(9, 880 e-881 a) ve anne babalarinin isteklerine karg: ¢ikan-
lar ya da onlar1 ihmal edenler kamgilaniyor ya da hapsedili-
yordu (11, 932 b). Oidipus kendisine iyi davranan kizlariyla
Theseus’a minnetini ve sevgisini, kétii davranan ogullariyla
Kreon’a da 6fkesini ve nefretini agik¢a ifade eder. Sert diya-

loglardan sonra adalet yerini bulur.
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Ceviride oyunun ash (Sir Richard Jebb edisyonu, Cam-
bridge, 1893) kullanildi. Yapilan geviri, ¢cagdas Yunanca
(Theodoros Mavropoulos, Zitros Yaymnlari, 2008; K. X.
Miris, Patakis Yayinlari, 2000; P. E. Giannakopoulos, Kak-
tos Yayinlar, 1993; Panagis Lorentzatos, Estia Yaynlari,
1932) ve Ingilizce (Ruth Fainlight-Robert J. Littrnan, 2009;
E Storr, 1962; Sir Richard Jebb, 1893) cevirileriyle kargilag-
tirildi. Agiklayia bilgiler okuyucunun dikkatini dagitmamak
i¢in sonnotlar halinde verildi.

Ari Cokona
Aralik 2015
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OIDIPUS
ANTIGONE
ISMENE
YABANCI
KORO
THESEUS
KREON
POLYNEIKES
HABERCI

Kigiler

Oidipus’un kiz1.

Oidipus’un kiz1.

Kolonos sakini.

Kolonoslu yaghlar.

Atina krals.

Thebai krali, Oidipus’un daysi.
Oidipus’un oglu.

Theseus’un maiyetinden.
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Prologos (1-116)

(Atina’nun banliyosii Kolonos'ta, intikam tanrigalars
Erinyslere adanmus stk agagh koruluk. Yolun bagin-
da bolgeye adini vermis Kolonos’un beykeli vardsr.
Soldaki giristen yagh, kor ve dilenci gibi giyinmis
Oidipus girer. Ciplak ayakl kizi Antigone babasinin
elinden tutarak ona yol géstermektedir.)

OIDIPUS
Thtiyar, kér babamn kizi Antigone
hangi kente, kimlerin iilkesine vardik?
Eline degersiz armaganlar tutusturarak
evsiz yurtsuz Oidipus’u konuk etineye
kim razi olacak bugiin? Az isteyip azdan 5
daha da azini alarak onunla yetiniyorum.
Olgun yagim, ¢ektigim acilar ve ruhumun
soylulugu bana dayanmayi 6gretti.
Ama kizim, nereye geldigimizi 6grenmek icin
iglek bir yolun kenarinda, ya da kutsal 10
bir korulukta oturacak bir yer bul bana.
Uzaklardan gelen yabancilariz biz, buranin
yerlilerine sorar, s6ylenenleri yapariz.
ANTIGONE
Bahtsiz babam Oidipus. G6rdiigiim kadariyla
uzaklarda kenti ¢epegevre saran surlar var.! 15
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Her yeri kaplayan zeytinlere, baglara, defne
agaclarina? ve kanat ¢irparak agaglarin dallarina
konan tatl: 6tiiglis biilbiillere bakilirsa buras: kutsal
bir yer olmali. Yagina bagina gore ¢ok uzun yol teptin,
su kaya ¢ikintisina otur da dinlen biraz.
OIDIPUS
Oturayim, sen de goziinii ayirma kor babanin iizerinden.
ANTIGONE
Gerek yok bunca zamandir yaptigim igi hatirlatmana.
(Babasimi korulugun yamndaki bir kayaya oturtur.)
OIDIPUS
Nerede oldugumuzu s6yleyebilir misin?
ANTIGONE
Atina’dayiz biliyorum, ama tam olarak neresi belli degil.
OIDIPUS
Gelen gegen yolculardan 6greniriz.
ANTIGONE
Bir yerlere gidip sorayim mi?
OIDIPUS
Gidip soruver evladim yakinlarda oturan varsa.
ANTIGONE
Mutlaka birileri oturuyordur, ama gerek yok galiba
uzaklara gitmeye. Az ileride bir adam goriiyorum.
OIDIPUS
Oturuyor mu, yoksa buraya dogru mu geliyor?
(Sagdan bir koylii girer.)
ANTIGONE
Buraya dogru yiiriiyor ve simdi yanumza geldi.
Sormak istediklerini sorabilirsin. '
OIDIPUS
Hey yabanci! Gozleri hem kendisi, hem de benim igin
goren bu kizin dedigi gibi, bilmedigimiz geyleri
anlatmak i¢in tam zamaninda geldin yanimiza.
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YABANCI
Daha fazla konugma, hemen kalk ve git.
Ayak basilmamas gereken topraklardasin.
OIDIPUS
Burasi neresi? Hangi tanriya adanmug?
YABANCI
Toprak’la Karanhgin kizlan korkung tanrigalara® adanrmus,
dokunulmaz ve iizerinde yaganmaz topraklardasin.
OIDIPUS
Hangi saygin ad1 kullanayim onlar i¢in dua ederken?
YABANCI
Her geyi goren Eumenisler adiyla bilir onlan halkimiz,
ama bagka bircok adlar1 da var hoglarina giden.
OIDIPUS
O zaman su garip siginmaciy: gefkatle kucaklasinlar,

ciinkii hi¢ ayrnlmayacagim artik yanlarindan.
YABANCI OIDIPUS

Bu da ne demek gimdi? Oyle yazilmig almima.*
YABANCI

Kentin onay1 olmadan, ciiret edemem seni

kovmaya. Ne yapacagum onlar soyler bana.
OIDIPUS

Tanrilar agkina yabanci! Benim gibi baht1 kara

bir gezgini, yakariglarin1 dinlemeden kovma yanindan.
YABANCI

Anlat ve inan ki hi¢ hor gérmeyecegim seni.
OIDIPUS

Nasil bir yerdir bu geldigimiz?
YABANCI

Sana biitiin bildiklerimi anlatacagim.

Iginde bulundugun bagtan basa kutsal

bu bélgeye, saygin Poseidon® ile ateg tagiyan tanri

Titan Prometheus® hitkmeder.
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Uzerinde yiiriidiigiin bu yol Atina’nin bronz esigi’

adiyla bilinir ve gordiigiin bu tarlalan,

siivari Kolonos’u® ata belleyenler

siirdiigii icin buralar onun adin tagir.

Iste boyle kutsal bir yerdesin yabanci

ve biz mekana saygimizi sozlerle

degil davraniglarimizla gosteririz.
OIDIPUS

Bu topraklarda yagayanlar var mi1?
YABANCI

Evet ve az 6nce adim1 andigimuz tanrimin adiny’® tagirlar.
OIDIPUS

Yonetim bir kralin m1 yoksa halkin mu elinde?
YABANCI

Insanlar kentin krahinin hiikmii altinda yagtyor.1°
OIDIPUS

Nedir giicii ve akliyla kente hitkmedenin adi?
YABANCI

Ona Theseus derler ve 6nceki kralimiz Aigeus’un ogludur.
OIDIPUS

Ona bir haberci gonderebilir misin?
YABANCI
Neden? Bir haber mi vereceksin, yoksa buraya m
cagiracaksin?
OIDIPUS

Kiigiik bir iyilige kargihk biiyiik bir yarar saglayacak.
YABANCI

Kor bir adamin kime ne faydasi olabilir?
OIDIPUS

Onunla goren insanlarin s6zleriyle konusacagim.
YABANCI

Zarar gormemek icin neler yapmahsin biliyor musun?

Soylu birine benziyorsun bagina gelen felaketi saymazsan.

Hicbir yere ayrilmadan bekle beni,
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kente degil burada yagayanlarin yanina gidip
konugacak, hemen geri dénecegim. Onlar verecek
ciinkii burada kalip kalamayacaginin kararini.
(Yabanc: ¢ikar.)
OIDIPUS
Yabanc gitti mi evladim?
ANTIGONE
Gitti ve ortalik ¢ok sakin. Istedigin gibi konusabilirsin,
benden bagka kimse yok aruk yaninda.
OIDIPUS
Gozlerinden dehset sagan tanrigalar,
topraginiza siginan bana ve Apollon’a
tikamayin kulaklarinizi. Bagima gelecek
acilara dair kehanette bulunan,
yillar sonra tapinagimzda 6lecegimi s6ylemigti.
Son duragima vardigimda,
beni yurdumdan kovanlara felaketler yagatip
konukseverlik gosterenlere bereket getirerek
saygn tanrigalarin yaninda kalacak, mutsuz
hayatimun sonunu burada gegirecekmigim.
Isaretler goriilecekmis bunlar olurken;
yer sarsintisi, simgek ya da
Zeus’un yildinmlan gibi. Bir isaret
olmali buraya geligim, yoksa tek bagima
nasil bulurdum bu kutsal korulugun yolunu?
Ayik kafayla yolda yiiriirken, elleri
saraba uzanmayan sizlerle'? nasil kargilagir,
insan eli degmemig bu kayaya nasil otururdum?
Ama ne olur tanrigalar, verin artik
Apollon’un vaat ettigi 6liimii bana.
Insanlar iginde acilarin en biiyiiklerini geken benim,
yetmedi mi sizce bugiine kadar yasadiklarim?
Haydi gelin kadim karanhgn tath kizlar,

haydi gel biitiin kentlerin en degerlisi,
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kudretli Pallas’in®® adin1 tagiyan Atina,
gelin de Oidipus’un sefil gélgesine aciyin, ¢iinkii
110  bu goérdiigiiniiz, artik benim eski bedenim degil.
ANTIGONE
Sus, gelenler var! Nerede durduguna
bakmak igin birka¢ yagh adam geliyor buraya.
OIDIPUS
Hemen sustum. Sen de beni buradan alip
koruluga gizle, konusmalarini dinleyeyim.
115 Hakkimda neler séylediklerini duyarsam
ona gore davranirim.
(Antigone babasm koruluga gotiirerek agaglarm
arasma gizler. Yagsh Kolonoslulardan olusan koro

girer.)
Parodos (117-253)
KORO
Bak! Kimmis! Nerede! Strophe

Buradan kalkip nereye gitmis,
herkesten, herkesten

120  saygisiz olan adam.
Aragtir, bakin, her yeri ara!
Bir yabanci, bir yabanci olmali
bu yash adam, bural olamaz.
Yoksa hi¢ gelmezdi,

125  adlarim anmaya korktugumuz
yenilmez bakirelerin,
insan ayag1 degmeyen
kutsal koruluguna.
Goriinmemeye ¢ahisarak,

130  tek kelime etmeden,

sessizce gegeriz 6nlerinden
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ve dilsizler gibi okuruz dualarimizi.
Simdi de yabancimn biri gelmis,
hicbir geye sayg gostermiyor.
Kutsal alanin her yanina 135
baktim bulamadim daha
saklandig: deligi.
(Oidipus ve Antigone girerler.)
OIDIPUS
Iste, aradigimz adam benim ve yiiziiniizii degil
sadece seslerinizi gorebiliyorum konugtugunuzda.
KORO
Eyvah! Goriintiisii de 140
sesi de korkungmus adamun.
OIDIPUS
Suglu biriymigim gibi davranmayin bana ne olur!
KORO
Koruyucu Zeus, kimdir acaba bu yagh adam?
OIDIPUS
Gordiigiiniiz gibi pek de gipta edilecek
durumda degilim bu kentin efendileri! 145
Aksi halde bagkasinin gozleriyle yollarda
stiriinmezdim boyle ve koca gévdemi
dayamazdim gu kiigiik kizin sirtina.

KORO
Ah o kor gozlerin! Antistrophe
Dogustan mu boyleydin, 150
yoksa sonradan mu oldu?
Cok da yaghsin iistelik
gordiigiim kadaryla.
Bunca derdinin iistiine
béyle bir giinahi da 155
islememelisin bence.
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Ilerledin, gok ilerledin
ve miiminlerin balli sularinin
irmaga dokildigi
160  bu yemyesil sessiz korulukta
bir hendege diigmemek i¢in
dikkat etmelisin gimdi.
Bahtsiz yabana
git buradan, uzaklas.
165  Aramuzdaki mesafe biiyiik,
duyuyor musun beni yorgun gezgin?
Soylediklerime yanit vereceksen eger
insanlarin konusmasina izin verilen
yere ¢ikmadan agzini agma sakin.
OIDIPUS
170 Sence ne yapmaliyiz gimdi kizim?
ANTIGONE
Adamlarin dediklerine kulak vermeliyiz
baba, boyun egip itaat etmeliyiz.

OIDIPUS ANTIGONE
Uzat elini o zaman! Tutuyorum seni.
OIDIPUS

Yabancilar, size inanip saklandigim yerden
175 ¢ikinca zarar vermezsiniz umarim bana.

KORO
Bulundugun yerden kimse zorla Strophe
uzaklagtirmayacak seni yagh adam.
OIDIPUS KORO
Daha da geleyim mi? Evet biraz daha gel.
OIDIPUS
Bu kadar yeter mi?
KORO

180  Kizim babani biraz daha 6ne ¢ikar, ¢iinkii

sen gitmesi gereken yeri gorebiliyorsun.
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ANTIGONE
Izle beni baba kér ayaklarinla,
izle beni gotiirecegim yere kadar.!*
KORO
Dayanmaya ¢alig zavalli yabanci
bu yaban ellerde. Kent neden 185
nefret ediyorsa sen de ondan nefret et
ve sev kentin biitiin sevdiklerini.
OIDIPUS
Haydi evladim gotiir beni
saygili davranmamuz gartiyla rahat¢a konusup
soylenenleri rahatga dinleyebilecegim bir yere. 190
Bosu boguna inanglara karg1 ¢tkmayalim.

KORO
Otur ve bu tag koltuktan kalkip Antistrophe
tek bir adim olsun atma sakin.
OIDIPUS KORO
Oyle mi? Evet 6yle, aynen duydugun gibi.
OIDIPUS
Oturayim mi? 195
KORO
Kayanin ucuna dayanarak egri otur.
ANTIGONE
Baba sana bakmak benim igim, rahat otur.
OIDIPUS
Ah benim kara bahtim!
ANTIGONE
Ayaklarimi birlegtirerek hafifce
6ne dogru egil ve yagh bedenini 200
sefkatli kollarima birak.
OIDIPUS
Ah, ne kadar bahtsizim!
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KORO
Biraz rahatladigina gére
soyle bize zavalli adam,
kimsin, memleketin neresi
ve neden siiriiniiyorsun gurbet ellerde?
OIDIPUS
Siirgiiniim dostlarim, aslinda...
KORO
Durma, s6yle yash adam, nedir bizden gizledigin?
OIDIPUS
Hayur, 6grenmek istemeyin kim oldugumu,
aragtirmayn sorular sorarak ge¢cmigimi.
KORO OIDIPUS
Neden peki? Soyum korkungtur benim!
KORO
Anlat bize.
OIDIPUS
Nasil anlatayim ki evladim!
KORO
Soyun kimlerden geliyor yabanci,
baban kimdi, anlat bize.
OIDIPUS
Eyvah, s6yle kizim ne yapayim gimdi?
ANTIGONE
Mecbur kaldigina gore anlat her seyi.
OIDIPUS
Anlatacagim, ciinkii miimkiin degil artik saklamam.
KORO
Cok uzattin, hemen anlat anlatacagini.

OIDIPUS KORO
Laios’un bir oglu vard, bilir misiniz? Ne diyorsun!
OIDIPUS KORO
Labdakos soyunu?* Aman Tannm!
OIDIPUS KORO
Ya zavalli Oidipus’u? O sen misin?

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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OIDIPUS KORO
Anlatacaklarim korkutmasin sizi. Aman Tannm!
OIDIPUS KORO
Zavalli ben! Eyvah!
OIDIPUS
Ne yapacagiz simdi kizim? 225
KORO
Hemen gidin buradan, terk edin iilkemizi.
OIDIPUS
Ya bana vaat ettiklerin ne olacak?
KORO

Kader, daha 6nce kendisine
yapilanlarin intikamim alan
kimseyi cezalandirmaz. 230
Bagka bir hileye
hileyle kargilik vermek de!®
zarar verir, yarar degil.
Oturdugun yerden kalk
ve kentime zarar vermeden 235
bir an 6nce gek git illkemden.
ANTIGONE
Iyi kalpli yabancilar!
Istegi disinda bagina gelen felaketleri
ogrendiginiz icin yagh babami
kabul etmediginize gore, hi¢ olmazsa 240
kizina, ben bahtsiza merhamet edin.
Sizin kizimizmigim gibi g6zlerinizin
icine bakarak!” zavalli babama
merhamet etmeniz igin yalvariyorum.
Tanrr’dan ve sizlerden bagka 245
kimsemiz yok yardim edebilecek.
Cocuklarimiz, karinz, servetiniz,
tanrilariniz, sevdiginiz ne varsa

onlarin adina yalvariyorum,
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250  gelin yapin bize bu beklenmedik iyiligi,
Ciinkii siz de bilirsiniz,
hi¢bir 6liimlii kendini kurtaramaz
tanrilarin bagina sarmak istedigi belalardan.

L. Epeisodion (254-667)

KORO
Oidipus’un kiz1 bilmelisin ki, sana da babana da
255 egit derecede tiziililyoruz, ama tanrilardan
korktugumuz i¢in cesaret edemiyoruz
soylediklerimizden fazlasiu sGylemeye.
OIDIPUS
Mubhtag siirgiinlerin tek siginag: oldugu,
onlar koruyup kolladigy, tanrilara saygida
260  kusur etmedigi sdylenen Atina’nin'®
durumunda oldugu gibi, haksiz yere
kazanilmig g6hretle itibarin kime ne yararn
olabilir? Sadece adimu 6grendiniz diye
beni oturdugum yerden kaldirip kovmak
265  yakigir mu size? Goriiniigiim ve yaptiklarim
korkutmuyor sizi giinkii bagkalarindan ¢ok
bana zarar verdiler, ama sizi annemle
babamin yaptiklari korkutuyorsa
onlari iyi bilirim. Dogamda kétiiliik yok,
270 sadece bana yapilanlara kargilik verdim®
ve aslinda, yaptiklarimi bilerek yapmig
olsam bile yine de kotii biri sayilmamaliyim.
Farkina bile varmadan diistiim
bu durumlara, oysa bana kétiilitk
275 edenler bilerek yapt: bunlar1.?°
Yabancilar, tanrilar adina yalvariyorum,

az 6nce korudan kovdugunuz gibi gsimdi de
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kurtarin beni. Tanrilara sayg) gosterdiniz

demin, ama simdi giinah islemeyin.

Dindarlari oldugu kadar dinsizleri de bilir onlar,

onlara saygisizlik eden hig kimse

kurtulamaz ellerinden. Dine aykir1

davranglarla kirletmeyin gansi giizel

Atina’nin adin ve size sigindigimda

beni kabul ettiginiz gibi, korumaya

devam edin simdi de. Tiksinti verici

goriiniigiime bakarak agagilamayin beni.

Kutsal ve inangli biri olarak ¢iktim karsiniza,?!

bu iilkenin halkina bereket getirerek.

Kraliniz geldiginde her seyi 6grenecek,

o gelene kadar kotii davranmayin bana.
KORO

Yash adam, soylediklerine saygi duymak

zorundayim. Oldukga giizel konustun

ve kentimizin krali soylediklerini

hak ettikleri dikkatle degerlendirecektir.
OIDIPUS

Yabancilar, nerede peki kentinizin krali?
KORO

Atalarinin topraginda, babasinin kentinde kaliyor!
Beni buraya génderen haberci ¢agirmaya gitti onu.

OIDIPUS

Bir kore sayg1 gosterip buralara

kadar gelecegine inaniyor musunuz?
KORO

Hem de nasil, hele adi1 duyarsa!
OIDIPUS

Adim: kimden duyacak?
KORO

Aramuzdaki mesafe biiyitk ama yolcularin

konugmalar kolay yayilir. Adini duyup
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305  gelecektir, inan bana. Buralarda herkes bilir seni
yagh adam; kralimiz da adin1 duyar duymaz
hemen yanimiza gelecektir seni gérmeye.

OIDIPUS
Hem kentinin hem de benim iyiligim i¢in gelse
iyi olur. Kendisini sevmeyen insan var mu ki?

ANTIGONE

310  Zeus ne desem! Baba, ne diigiinsem!

KORO
Antigone, neler oluyor kizim?

ANTIGONE
Bir Etna tayina? binmig bir kadin
goriiyorum buraya dogru gelen.
Giinegten korunmak igin giydigi

315 Thessalia sapkasi?? biitiin yiiziinii Ortiyor.
Ne desem, o mu yoksa degil mi?

Evetle hayir arasinda kaldim,
ne diyecegimi bilemiyorum. Evet o.
Eminim simdi. Seving dolu gozlerle,

320  selam vererek yaklagan bu kiz, cok sevdigim
kiz kardesim Ismene’den bagkas: degil!

OIDIPUS ANTIGONE
Ne dedin evladim? Kizini, kiz kardegimi gérdiim.
Kulak ver sesine, sen de tanirsin

hemen.
(Soldan Ismene ile kélesi girerler. Teknik nedenlerle
katirn disanida biraktigs varsayibr. Ismene ablastyla
babasina yaklagirken kéle kenarda bekler.)
ISMENE
Diinyada en sevdigim iki hitap, babam
325  ve ablam! Sizi bulmam 6yle zor oldu ki
gozyaslarimdan 6niimii géremiyorum.
OIDIPUS ISMENE

Geldin mi evladim? Yiiziine bakmak aci veriyor.
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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OIDIPUS ISMENE

Kizim burada misin? ~ Ne zahmetlerle buldum seni!
OIDIPUS ISMENE

Saril bana kizim. Ikinize de sarilacagim.
OIDIPUS ISMENE

Kizim, kiz kardegim.?* Mutsuz hayatlar!
OIDIPUS ISMENE

Ablanla ben mi? Ben de iigiinciiniiz!
OIDIPUS ISMENE

Neden geldin kizim?  Senin igin endige ediyordum.
OIDIPUS ISMENE

Sadece sevdiginden mi? Bir de sana bir haber vermek

istiyordum,
en giivenilir kolemizle birlikte.

OIDIPUS

Agabeyin olacak beyefendiler cok mu megguldii?
ISMENE

Gelemediler, onlarin da dertleri var gimdi!
OIDIPUS

Ah gu Misirlilara 6zenerek aliskanliklarin,

karakterlerini ve hayatlarini onlara benzetenler.2’

Orada erkekler evlerinde oturup kumag dokurken

kadinlar disarida ekmek peginde kogarmus.

Bizde de ailenin iglerine kogmalar gereken

ogullarim, kizlar gibi evden ¢ikmazken

onlarin yerine siz ¢ekiyorsunuz bahtsiz

babanizin cefasim. Biriniz ¢ocukluktan

ctkip bedeni biraz olsun olgunlaginca,

yagh babasini elinden tutarak daglar bayirlan

dolagmaya ¢ikti. Yagmurda sirisiklam islanip

giines altinda kavrularak, ag biilag ve yalinayak

yiiriiyor benimle vahsi ormanlarin iginde.

Babasini hayatta tutacak bir lokma ekmek

buldu muydu akhna bile getirmiyor evinden
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uzaklara siiriiklenerek yitirdigi huzurunu.

Sense kizim, daha 6nce de Kadmoslulardan? gizli
yanima gelerek hakkimdaki kehanetleri

bildirmig, vatanumdan siirgiin edilirken

sadik koruyucum olmugtun. Séyle bana

nedir evini barkim biraktirarak seni buralara
kadar getiren, nasu bir haberdir babana verecegin?
Nedensiz gelmediginin farkindayim,

mutlaka kotii seyler olmali s6yleyeceklerin.

ISMENE

Bagimdan gegenlerden s6z ederek

onlar tekrar yagamak istemedigimden,

seni bulmaya ¢ahgirken gektiklerimi
anlatmaya gerek duymuyorum.

Ogullarinin bagina gelen felaketleri haber
vermek i¢in ¢ikmugtim yola, onlar anlatacagim.
Agabeylerim onceleri, yuvamizi yikan
soyumuzun kadim laneti kente zarar
vermesin diye, kralliktan feragat ederek tahti
dayilan Kreon’a birakmaya niyetlenmigti.
Ama sonra hangi tanrinin ve hangi hastalikh
diisiincenin telkiniyle oldu bilmem, aralarina
nifak girdi ve iktidari ele gegirip iilkeyi
yonetmeye karar verdiler. Kiigiik olan
agabeyi Polyneikes’in?’ haklarina tecaviiz
ederek tahta ¢ikt1 ve onu iilkeden kovdu.?®
Digerinin de ovalik?® Argos’a siirgiin

giderek yeni akrabalar, yeni dostlar

ve yeni miittefikler edindigi soyleniyor,

Simdi Argoslularin baginda Thebai’ye
muzaffer bir komutan gibi girmeyi ya da
iilkesinin ganini yiiceltmeyi®® umuyor.

Bunlar bos sozler degil baba, korkung eylemlerdir

ve bilemiyorum tanrilar bize ne zaman aciyacak.
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OIDIPUS
Daha 6nce, tanrilarin kurtulugum igin 385
caba gosterecegini hig diisiindiin mii?
ISMENE
Getirdigim yeni kehanetlerle umutlandim baba.
OIDIPUS
Nasil kehanetlermig bunlar? Neyi 6ngoriiyorlar?
ISMENE
Thebaililer 6lii ya da diri seni geri gotiirecekmis.
Buna bagliymis refahlar. 390
OIDIPUS
Benim gibi biri nasil bir refah getirebilir?
ISMENE
Sana bagli olacakmug biitiin giigleri!
OIDIPUS
Bunca perisan olduktan sonra mi giice kavugtum?
ISMENE
Daha 6nce siiriindiiriirken yiiceltiyor gimdi seni tanrilar.
OIDIPUS
Zordur gengliginde diigeni, yaghliginda kaldirmak. 395
ISMENE
Sen yine de Kreon’un uzun siire sonra degil,
yakinda buraya gelecegini bil!
OIDIPUS
Ne yapmak i¢in gelecekmig kizim? Anlatsana!
ISMENE
Seni Thebai yakinlarina yerlestirip ellerinin altinda tutacak,
ama sinir1 gecip kente girmene izin vermeyeceklermig. 400
OIDIPUS
Kentin disinda kalmamun onlara ne yarar olur ki?
ISMENE
Mezarina sayg) gostermezlerse baglarina bela gelecegini
biliyorlar.
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OIDIPUS

Kehanette soylenmese de bilmeleri gerekirdi bunu.
ISMENE

Iste bu yiizden, seni kendinin bile efendisi olamayacak

giicte, ama kentin yakinlarinda istiyorlar.
OIDIPUS

Gergekten de mezarimi Thebai topragina mu kazacaklar?
ISMENE

Do6kmiis oldugun babanin kam izin vermiyor buna.
OIDIPUS

Oyleyse hicbir zaman ellerine gegiremezler beni.
ISMENE

Bu durumda, gelecekte biiyiik zarar gérecekmis Thebaililer.
OIDIPUS

Hangi durumda kizim?
ISMENE

Mezarina yaklaginca hiddetlenecekmis ruhun.
OIDIPUS

Bu anlattiklarim1 kimden duydun kizim?
ISMENE

Delphoi tapinagindan dénen elgilerden.
OIDIPUS

Bunlar Apollon’un hakkimdaki kehaneti mi?
ISMENE

Elcilerin dedigine bakilirsa dyle!
OIDIPUS

Ogullarumn haberi var mi1 kehanetten?
ISMENE

Her ikisi de gayet iyi biliyor kehaneti.
OIDIPUS

Bildikleri halde, hayasizlarin iktidar hirsi

sevgilerine agir basmg, Gyle mi?
ISMENE

Bunlar1 duymak iiziicii, ama katlanmaliyim!
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OIDIPUS
Dilerim son vermez tanrilar, iki kardesin
kaderine yazilmug, birbirlerine silah
dogrultarak baglattiklar1 bu amansiz savaga
ve bana kalir sonucunu belirlemek de,
ciinkii elinde kraliyet asasiyla tahta gikan oglum 425
bir an 6nce oradan gitsin, siirgiin edilen de
bir daha geri d6énmesin isterim. Ben babalari,
asagilanarak iilkemden kovulurken engel
olmadiklari, beni savunmadiklan gibi, evimden
kovarak herkese siirgiin oldugumu ilan ettiler. 430
Bunu benim istedigimi, kentin de istegimi
yerine getirerek bana iyilik ettigini sGyleyebilirsin.
Ama 6yle degil! Dehget verici gergekleri 6grenip
ofkemden kendimi kaybettigim o giin 6lmeye,
hatta taglanarak oldiiriilmeye raziyken, hi¢ kimse 435
yardimima kosmad yerine getirmek i¢in bu istegimi.
Zamanla i¢imi kemiren ac1 yumusadi ve 6fkemin
eski giinahlarimu fazlasiyla cezalandirdigim gordiim.
Ama o0 zaman, artik istemedigim halde iilkem beni
uzun yillar i¢in topragimdan siirgiin edince, 440
bunlar, benim 6z ¢ocuklarim olan bunlar,
babalarina yardim edebilecekken etmediler.
Soylemedikleri bir kelime yiiziinden gimdi
yoksul bir siirgiin gibi dileniyorum el kapilarinda.
Bu ikisi, kiz olmalarina kargin, dogalar izin verdigi 445
Ol¢iide sahip giktilar bana. Yiyecek bir lokma, kivrilacak
bir dogek ve akraba destegi hig eksik olmadi sayelerinde.
Opysa digerleri, babalarina yardim etmek yerine
tahty, kraliyet asasini ve iktidarin ganini yeglediler.
Bundan bayle hi¢bir konuda beni yanlarinda 450
bulamayacak ve hayrim1 géremeyecekler
Thebai’ye kral olmanin. Kizimin aktardigs yeni

kehanet ve daha 6nce Apollon’un haklkamdaki
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eski kehanetleri oyle soylityor.
4ss  Alip gotiirsiin diye gondersinler bakalim
Kreon’u ya da giiglii sandiklar1 bagka kim varsa.
Ey yabancilar! Sizler ve bu topraklarin koruyucusu
saygn tanrigalar bana yardim ederseniz eger
kentinize giiglii bir hami kazandirip bityiik
460  Dbelalar sararsiniz diigmanlarimin bagina.
KORO
Oidipus, sen de kizlarin da merhametimizi
hak ediyorsunuz. Kentimizin koruyucusu
olacagini da one siirdiigiine gore, sana
yararim gorecegin bir 6giit verecegim.
OIDIPUS
465  Soyle ve buna uyacagimdan emin ol sevgili dostum!
KORO
Yanlarina gelerek kutsal topraklarina sigindigin
tanrigalar i¢in arinma t6reni yapmalisin.
OIDIPUS
Nasil yapilacagim anlat, hemen yapayim!
KORO
Ellerini giizelce yikadiktan sonra, suyu
470  titkkenmez pinardan kutsal su getireceksin.
OIDIPUS
Kutsal suyu getirdikten sonra ne yapacagim?
KORO
Orada, yetenekli bir ustanin elinden ¢ikmug kiipler®! var,
agizlarina ve ikiger kulplarina taglar 6receksin.
OIDIPUS
Yapraklarla mu, yiinle mi, yoksa bagka bir geyle mi?
KORO
475 Yeni kirkilmig korpe bir koyunun yiiniiyle 6receksin.
OIDIPUS
Oldu bil! Sonra ne yapmaliyym?
KORO

Giinesin dogdugu yone dogru sponde sunacaksin.*
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OIDIPUS
Toreni bu kiiplerle mi yapacagim?
KORO
Hepsinden tiger kere dok, sonuncusunu da tamamen

bosalt.

OIDIPUS

Kaplari neyle dolduracagim?
KORO

Iclerine su ve bal dokeceksin, ama sarap olmayacak.
OIDIPUS

Kara toprak sivilar1 emince ne yapacagim?
KORO

Iki elinle yere ii¢ kez dokuzar zeytin dah

serperek, sana soyleyecegim ilahiyi okuyacaksin.
OIDIPUS

Buray: iyi dinlemeliyim, ¢iinkii en 6nemlisi bu.
KORO

Onlara “iyi niyetliler” anlamina gelen Eumenisler

adim verdigimize gore, seni yanlarina iyi niyetle

kabul etmelerini dile yakanginda. ilahiyi sen

ya da senin adina bagkasi algak sesle okusun

ve arkasina bakmadan uzaklagsin hemen oradan.

Oyle yaparsan hig diisiinmeden yardimina kogarim,

aksi takdirde gekinirim yanminda goriinmekten.
OIDIPUS

Cocuklar, yabancilarin s6ylediklerini duydunuz mu?
ANTIGONE

Duyduk ve ne yapmamiz istiyorsan emret yapalim.
OIDIPUS

Ben bunlar: tek bagima yapamam.

Gorme vyetisi ve giig, ikisi birden terk

etti beni. Ikinizden biri gidip yapsin.

Saygili davranmak sgartiyla tek bir insan

bile on binlerce miiminin yapacag ibadeti
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yapabilir. Ama zaman kaybetmeyin ne olur
ve yalmiz birakmayin beni. Giigsiiz bedenim
kilavuzu olmadan yalmz kalamaz uzun siire.
ISMENE
Ben giderim. Ama gidecegim yeri
tam olarak anlatmaniz gerekecek.
KORO
Su korunun arkasina gideceksin yabanci ve herhangi
bir seye ihtiyacin olursa orada yardimci olacak biri var.
ISMENE
Ben koruya dogru yiiriiyorum Antigone,
sen de babamizin yaninda bekle. Ana baba s6z konusu
oldu mu, harcanan emegin hesabi yapilmaz.
(Ismene ¢ikar.)

KORO
(Kommos. )
Uzun siire 6nce unutulmug bir aciyr Strophe
eselemek dogru degil, bilirim.
Ama ¢ok merak ediyorum yabancu...
OIDIPUS
Neyi merak ediyorsun?
KORO
Bagina gelen su lanet felaketi!
OIDIPUS
Gosterdigin konukseverlik adina, bagima
gelen utang verici olaylan hatirlatma.
KORO
Her yere yayilan, giin gectikce biiyiiyen tiniini
neye borglu oldugunu 6grenmek istiyorum yabanci.

OIDIPUS KORO
Ah kara bahtim! Anlat ne olursun!
OIDIPUS KORO
Aman Tanrim! Anlat, ciinkii ben her istedigini

. yaptim.
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OIDIPUS
En biiyiik acilar1 yasadim dostlarim
ve her sey istegim diginda oldu.
Tann gahidimdir ki hig istememigtim Gyle olmasini.
KORO
Neler oldu ki?
OIDIPUS
Ulkem, hi¢ haberim olmadan
lanetli bir evlilige zorlad: beni.
KORO
Annenle gerdege girmen hakkinda
duyduklarim dogru mu?
OIDIPUS
Bunlar dinlemek bile 6liimden
beter dostlarim. $u iki kiz da...

KORO

Ne diyorsun?
OIDIPUS

Iki kuz, iki lanet!
KORO

Aman tanrim!
OIDIPUS

Ikisi de ortak annemizin dogum sancilariyla dogdu!
KORO OIDIPUS

Yani kizlar hem ¢ocugun hem de...  Kiz kardeglerim.
KORO OIDIPUS

Vah vah! Sayisiz acilar yeniden

canland: gimdi!

KORO OIDIPUS

Nelere katlanmigsin! Evet, hi¢ unutmayacagim

cektiklerimi.

KORO OIDIPUS

Neler yaprmussin! Hayir bir sey yapmadim.
KORO OIDIPUS

Nasil yani?. Armagan olarak verdiler!
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OIDIPUS
540  Hig nasip olmasaydi kegke tilkemi kurtarmak
ve hi¢ almasaydim beni mahveden bu armagan.

KORO

Zavall, bagka ne diyebilirim ki! Ya cinayet... Antistrophe
OIDIPUS

Daha ne 6grenmek istiyorsun?

KORO OIDIPUS
Babanu... Abh, ikinci bir yaray: degiyorsun!
KORO OIDIPUS
s45  Oldiirdiin mii? Oldiirdiim, ama...
KORO OIDIPUS
Ama ne? Mazeretim vard.
KORO OIDIPUS
Nasil bir mazeret? Anlatacagim! Oldiirmesem
oldiiriilecektim.
OIDIPUS

Sugsuzurn yasalara gore, cinayeti bilmeden igledim.*
KORO
Iste, kralimiz! Aigeus’un oglu Theseus geliyor.
550  Cagirmustin, o da seni kirmad geldi.
(Theseus maiyetiyle sagdan girer.)
THESEUS
Daha 6nce de ¢ok duymugtum
kendi ellerinle gozlerini oydugunu
ve yolda gelirken kulak misafiri oldugum
konugmalar sayesinde daha iyi tanidim seni.
sss  Giydigin elbiselerle perigsan goériiniimiinden
kim oldugun anlagihyor ve acidigim igin,
sormak isterim sana bahti kara Oidipus,
su zavall kizi elinden tutarak, kentimden
ve benden ne istemeye geldin buralara?

560  Soyle, ciinkii cok zor olmadig siirece
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her istegini yerine getirmeye niyetliyim.
Ben de senin gibi gurbet ellerde yetigtim?
ve hayatta kalabilmek i¢in bagka
herkesten ¢ok biiyitk miicadeleler verdim.
Bu yiizden, simdi seninkini oldugu gibi,
higbir yabancinin yardim talebini geri ¢eviremem.
Oliimlii oldugum igin iyi bilirim
yarn iizerinde senden fazla hakkim olmadigini.
OIDIPUS
Theseus, nazik sozlerinle igimi gok kolaylagtirdin,
simdi gerek kalmadi uzun konusmama.
Kim oldugumu, nasil bir babadan dogdugumu
ve tilkenize nereden geldigimi agik¢a s6yleyince
bana sadece nelere ihtiya¢ duydugumu
agiklamak kaldi, sonra igim bitecek.
THESEUS
Soyle o zaman 6grenelim.
OIDIPUS
Buraya sana zavalli bedenimi sunmaya geldim.
Goriiniimii kotii olabilir, ama saglayacag) yarar
giizel bir yiiziin saglayacagindan kat kat fazla.
THESEUS
Bize nasil bir yarar olacakmis bedeninin?
OIDIPUS
Bunu simdi degil, zamam gelince 6greneceksin.
THESEUS
Tam olarak ne zaman 6grenecegim?
OIDIPUS

Ben o6ldiikten ve sizler cenazemi kaldirdiktan sonra.

THESEUS
Hayatinin sonundan bahsediyorsun, ancak

aradaki zamam ya unuttun ya da 6nemsemiyorsun.

OIDIPUS
Isteklerim aradaki zamam da kapsiyor.
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THESEUS
Cok azmig benden istedigin.
OIDIPUS
Isteklerim sandigin kadar kolay degil.
THESEUS
Bunu ogullarin i¢in mi yoksa benim i¢in mi s6yledin?
OIDIPUS
Onlar beni zorla geri gétiirmeye ¢alisiyorlar.
THESEUS
Cocuklarin seni yanlarinda istiyorsa gurbette yasaman
dogru olmaz.
OIDIPUS
Ama yanlarinda kalmak isterken buna izin vermemislerdi.
THESEUS
Akilsiz adam, felaket aninda 6fkelenmek zarar verir.
OIDIPUS
S6ziimii bitirdikten sonra ver 6giitlerini.
THESEUS
Anlat 0 zaman, her seyi bilmeden yersiz olur konugmam.
OIDIPUS
Theseus, acilarin iistiine acilar yagadim ben.
THESEUS
Ailenin bagina gelen felaketi mi anlatacaksin?
OIDIPUS
Onu anlatmama gerek yok, biitiin Helenlerin dilinde zaten.
THESEUS
Insanogluna dayanilmaz gelen bir acidan m1 s6z
ediyorsun?
OIDIPUS
Kendi ¢ocuklarim iilkemden kovdu beni,
simdi de geri donemiyorum
baba katili oldugum igin.
THESEUS

Ay kalacagina gére neden geri ¢agiriyorlarmus peki?
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OIDIPUS
Tanrilar zorluyor onlari, geri ddSnmem igin.
THESEUS
Kaétii bir kehanet mi var aleyhlerinde?
OIDIPUS
Kentleri senin kentine maglup olacakmus.
THESEUS
Iki kent neden savasa tutugsun ki?%
OIDIPUS
Aigeus’un sevgili oglu, sadece tanrilar yaglanip
6lmez, zaman simirsiz giiciiyle boyun egdirir
baska her seye. Giin gelir topragn,
bedenin giicii tiikenir, giiven duygusu
soniip giderek yerini kuskuya birakir.
Sadece insanlarin dostlugu degil,
kentlerin dostlugu da bozulur, sonsuza dek siirmez.
Bazen hemen, bazen yillar sonra dostluklar
amansiz diigmanbklara déniisiir, diigmanliklar
da dostluklara. Thebaililerle gimdi aran iyi olsa
bile zaman i¢inde yeni giinler, yeni geceler
dogacak, hi¢ bozulmaz sandigin muhabbetiniz
en 6nemsiz bir nedenle bozulacak ve birbirinize
karg sallarken bulacaksiniz kendinizi.
Iste 0 zaman, eger Zeus hili Zeus’sa ve oglu
Apollon soziiniin eriyse, topragin altinda
yatan soguk bedenim sicak kanlariyla sulanacak.
Ama gizemli s6zler etrnekten hoglanmadigim
i¢in birak da basladigim konugmay: bitireyim.
Sadece verdigin s6ziin arkasinda dur. Tanrilar
beni yalanci ¢ikarmazsa, kimse suglamayacak seni

iilkende ige yaramaz birinin kalmasina izin verdin diye.

KORO
Kralim, bu adam daha 6nce de benzer sézlerle

kentimize iyilikler yapacagindan soz ediyordu.
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THESEUS

Boyle bir insanin iyi niyetinden kim kugku
duyabilir? Her seyden 6nce konukseverlik
ddetimiz uyarinca ona iyi davranmaliyiz,
ayrica tanrilarin siginmacisi olarak geldiginden
bana ve iilkeme az onur kazandirmayacak.
Biitiin bunlara saygi duyarak hatirim
kirmayacak, kalmasina izin verecegim.
Buray: yeglerse onu siz koruyacaksiniz,
benimle gelmek isterse de benimle gelecek.
Oidipus son sozii sana birakiyorum,

her durumda senin dedigin olacak.

OIDIPUS

Zeus, her zaman baht1 agik olsun béyle insanlarin!

THESEUS

Neyi segiyorsun? Sarayima mi geleceksin?

OIDIPUS

Gelsem iyi olurdu, ama burasi da...

THESEUS

Burada ne yapacaksin? Soyle, kargi tkmayacagim istegine.

OIDIPUS

Beni kovanlari burada yenecegim.

THESEUS

Burada kalman kargilasmamizin armagan say.

OIDIPUS

Soziinden donmemen sartiyla!

THESEUS

Bana giivenmelisin, seni hi¢ kandirmayacagim.

OIDIPUS

Giivenilmez biri gibi yemin etmeni beklemiyorum.

THESEUS

S6ziim en az yemin kadar saglamdir benim.

OIDIPUS THESEUS

Ne yapacaksin peki? En ¢ok neden korkuyorsun?
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OIDIPUS THESEUS

Gelenler olacak! Adamlarm ilgilenir.
OIDIPUS THESEUS

Beni terk edersen... Ne yapacagimi sGylemene

gerek yok!

OIDIPUS THESEUS

Korkuyorum... Benim kalbim korku bilmez. 655
OIDIPUS

Ama bilmiyorsun tehditlerini...
THESEUS

Benim bildigim, rizam olmadan seni buradan

kimsenin alamayacag. Ofkeli anlarinda

insanlar gereksiz yere tehditler savurur,

ama sakinlesince bu tehditler unutulur gider. 660
Onlar seni zorla kagiracaklarini séylemeye

ciiret etseler bile, buraya kadar uzun

ve zordur deniz yolu.

Seni Apollon génderdigine gore,

soz vermis olmasam da hicbir seyden 665
korkman gerekmezdi. Burada bulunmasam

bile adim seni onlardan korumaya yeter.

I. Stasimon (668-719)

KORO
Yabanci, soylu atlariyla iinlii®” Strophe I
bu diyarin en giizel beldesine,
beyaz toprakh Kolonos’a hog geldin. 670
Burada binbir meyvenin yetistigi,
ayak basilmamus, giinegte kavrulmayan,
firtinalarda bile riizgir grmeyen
Tanrr’min kutsal korulugunda,

yemyesil ovalarda kanat ¢irpip 675
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sarabi sarmagigin dallarina

yuva yapan, tath sesli biilbiiller 6ter
ve siitanneleri kutsal nympheler
esliginde bastan ¢ikarici Dionysos®®
gezintiye ¢ikar her zaman.

Giindogumlarinda, Antistrophe I
safagin ¢iyiyle beslenen,

iki biiyiik tanriganin kadim siisii*
sik dalli nergis ve altin 1giltih
safran ¢igek acar. Kivrilarak
siiziilen yorulmak bilmez
pmarlar, berrak sulariyla

cOmert topraga gece giindiiz
bereket tagiyan Kephissos

Gayin besler ve bugiine kadar

ne Musalarin danslari

ne de altin dizginli*’ Afrodit

sirt cevirdi bu giizellige.

Burada 6yle bir agag yetisir ki Strophe II
ne Asya’da ne de Dorlarin

yasadig1 Pelops’un biiyiik

adasinda*! duydum insan

eliyle degil kendiliginden

bittigini ve dehget saldigini

diisman kargilarina.

Cocuklar: besleyen giimiis

yaprakli zeytin agaci derler ona

ve ne ihtiyar ne geng,

hi¢bir komutan koparamaz dallarini,*
ciinkii her geyi bilen Morios*® Zeus ile
parlak gozlii Athena’nin korumas: altinda.
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Memleketimi 6vmek igin, Antistrophe I
ona onur veren biiyiik bir tanrinin

degerli armaganindan da

s0z etmeliyim. Memleketim 710
giizel atlari, giizel taylan

ve giizel gemileriyle gurur duyar.

Kronos’un oglu yiice Poseidon,*

atlari ehlilegtiren dizginleri ilk olarak

tilkemizde bagigladigin igin insanlara, 715
sana bor¢luyuz bu ayricahgimizi.

Ve tayfalarin ellerinin uzantis: hizh

gekilen kiirekleri ki, yiiz ayakl Nereislerin*

ardindan dalgalarin tizerinde oynagir.

IL Epeisodion (720-1043)

ANTIGONE

Methiyeler diiziilen giizel kent, vakti 720

geldi bunlar: hak ettigini géstermenin.
OIDIPUS ANTIGONE

Neler oluyor kizim? Kreon maiyetiyle

bu tarafa geliyor baba.
(Sagdan kalabalik maiyetiyle Kreon girer.)

OIDIPUS

Saygideger yashlar! Kurtulugum igin

sizden bagka kimsem kalmad: giivenecek. 725
KORO

Umudunu kaybetme! Ben yaglanmis olsam da

daha yaglanmadi iilkemin giicii.
KREON

Bu topragin soylu insanlari, geldigimi

goriir gérmez bir korku bulutu kaplad

gozlerinizi. Korkmayin benden ne olur 730
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ve cikmasin kotii bir s6z agzimizdan.

Buraya koétiililkk yapmaya gelmedim,

artik yagtmi bagimi aldim ve iyi bilirim

Hellas’in en giiglii kentinde bulundugumu.
Ilerlemis yasimda bu adami Thebai’ye

dénmeye ikna etmek iizere génderildim

ve bir kisinin degil, biitiin kentimin elgisiyim.
Akrabalik bagimiz yiiziinden bagina gelenlere
yurttaglarim arasinda en ¢ok iiziilen benim.
Baht1 kara Oidipus dinle beni ve geri don
memleketine. Hakli olarak Kadmos’un halki

ve onlardan ¢ok da bizzat ben geri donmeni
bekliyoruz. Insanim ben de, daha kétii degilim
digerlerinden, hi¢ dinlenmeden, biitiin diinya
nimetlerinden mahrum ve yaninda kizim
cekigtirerek gurbet ellerde siiriindiigiinii
gormek iizityor beni yagh adam. Zavall

kizinin bu durumlara diigecegi aklimin

ucundan bile gegmezdi. Bu geng yasinda,
yokluk icinde sana bakmaya ¢aligiyor

ve zaman geldigi halde telli duvakh gelin olmadan.
Herhangi biri tarafindan kagirilabilir.

Sen, ben ve biitiin halkimiz i¢in utang verici
degil mi bu anlattiklarim? El dleme malum olam
saklamak miimkiin olamadigina gore, atalarimizin
tanrilar1 adina rica ediyorum, giiven bana

ve gel son verelim bu ayiplara. Saygini

hak eden bu kente veda ederek babaevine dén,
ciinkii daha fazla saygi duymalisin

seni bir ana gibi yetistiren memleketine.

OIDIPUS

Her geye cesaret eden ve gerceklerden hareketle
inandiria1 yalanlar s6yleyebilen sen, neden

yine kandirip tuzaga diigiirmeye, adamakill
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tizgiinken daha da {izmeye ¢alisiyorsun beni?
Daha 6nce bagima gelen felaketlere kahrolurken
ve iilkemden kovulmak merhem olabilecekken
acilarima, istedigim halde bir tiirlii raz1 olmadin
bana bu iyiligi yapmaya. Ama 6fkem yumusayip
evimde kalmay: diigiinmeye baglayinca,

beni kovmayy, siirgiin etmeyi koydun kafana

ve hi¢ aklina getirmez oldun akrabaligimizi.

Simdi de bu kentin halkinin bana dostluk
gosterdigini goériince, zalim diigiincelerini yumugak

sozlerle siisleyerek buradan koparmak istiyorsun beni.

Istemeyen birine dostluk gostermenin anlami ne?
Bu yaptigin, yokluk ¢eken birinin yakariglarina
kulak asmadan hi¢ yardim etmemeye, ama o
gonliiniin ¢ektigi her seye kavustuktan sonra
ihtiya¢ duymadig: seyleri vermeye benzer.
Boyle bir iyiligin kime ne yaran olur?
Soylenirken giizel gelen, ama ¢irkin
bir armagan olmasin simdi teklif ettigin?
Bu insanlara ne kadar kétii oldugunu anlatacagim!
Beni evime gotiirmek igin degil, iilkemin sinirlar
6niinde bekleterek, hig riske girmeden Thebai’yi
Atina’dan korumak i¢in almaya geldin.
Ama istedigin gibi olmayacak, intikama
susamug golgem sonsuza dek orada kalacak,
iki oglum da iilkemden sadece bir mezar
yeri kazilacak kadar toprak alacak.
Thebai hakkinda senden fazlasini biliyorum
gordiigiin gibi, ¢iinkii en iyi bilenlerden,
Apollon ve babasi Zeus’tan aldim haberleri.
Buraya gelmig, riyakar agzindan zehir akitiyorsun,
ama soylediklerin sana yarar degil zarar verecek.
Git simdi, biliyorum ¢iinkii seni bu s6zlerle
ikna edemeyecegimi ve birak bizi burada
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kalalim, bu durumuyla bile hayatimuz kotii

olmayacak ondan hoglanmay bildigimiz siirece.
KREON

Bu soylediklerinle bana mu,

yoksa kendine mi daha ¢ok zarar veriyorsun sence?
OIDIPUS

Benim icin en iyisi, beni ve burada bulunanlar

ikna etmeyi bagaramaman olacak.
KREON

Zavall adam, yillar aklimi bagina getirmemis,

anlagilan yaghhgin da utang icinde gegecek.
OIDIPUS

Konugmaya gelince senden iyisi yok, ama hi¢ gérmedim

hakh olanlarin her konuda giizel konustugunu.
KREON

Farkl seylerdir ¢ok konusmakla dogru konugmak.
OIDIPUS

Sen az ve yerinde konusuyorsun, 6yle mi?
KREON

Ne yazik ki senin gibi diigiinenlerle anlagmak kolay degil!
OIDIPUS

Buradakiler adina da konusuyorum!

Git artik, nerede kalacagim seni hig ilgilendirmez.
KREON

Benimle nasil konustuguna dair bu adamlan

sahit gosterecegim, bir giin elime gegersen eger...
OIDIPUS

Kim zorla gétiirecekmis beni boyle dostlarim varken?
KREON

Gotiiremesem de aci1 gekeceksin.
OIDIPUS

Beni neyle tehdit ediyorsun?
KREON

Kizlarindan birini az 6nce yakalayip génderdim,

digerini de birazdan alacagim elinden.
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OIDIPUS KREON
Aman Tanrim! Yakinda daha ¢ok nedenin olacak 820
inlemek i¢in!
OIDIPUS KREON
Kizim elinde mi? Birazdan digerini de gotiirecegim.
OIDIPUS

Yabancilar, ne yapiyorsunuz? Bana ihanet edip
bu saygisiz adami kovmayacak misiniz iilkenizden?
KORO
Terk et buray: yabanci. Ne gimdi, ne de
daha 6nce yaptiklarin dogru! 825
KREON
(Maiyetindekilere seslenir.)
Kiz1 buradan gétiirmenin zamani geldi.
Kendiliginden gelmezse zorla gotiiriin.
ANTIGONE KORO
(Kurtulmaya ¢alisir.)
Aman tanrim, nereye kagsam? Ne yapiyorsun yabanci?
ANTIGONE
Insan ya da tanr1 kim kogacak imdadima?

KREON

Adama dokunmuyorum, akrabarmi gotiiriiyorum sadece! g3
OIDIPUS KORO

Bu kentin efendileri! Yanlig yapiyorsun yabanci
KREON KORO

Ben hakliyim! Nasil olabilir?
KREON OIDIPUS

(Kommos.)
Akrabami gotiiriiyorum. Ah gehir! Strophe
(Ellerini Antigone’ye uzatir.)

KORO

Ne yapiyorsun yabanci? Hemen kizi birak!

Birak, kollarumun giiciinii tadarsin yoksa! 835
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KREON KORO
Cekil 6niimden! Boyle yaparsan hicbir yere gitmem!
KREON
Kentime savag ilan etmis olursun dokunursan bana!
OIDIPUS KORO
(Antigone’yi gotiiren koleye.)
Dememis miydim? Hemen kizi birak!

KREON

Emir veremezsin hikkmetmedigin adamlara.
KORO KREON

(Ayrs kéleye.)

840  Sanabirak dedim.  Ben de ilerle diyorum!
KORO
Yetigin yurttaglar yetigin!
Kentimize saldir1 var, kentimizde
siddet var! Kosun, yardima gelin!

ANTIGONE

Ben bahtsizi zorla siiriikliiyorlar, yetisin yabancilar!
OIDIPUS ANTIGONE

845  Kizim neredesin? Beni zorla gétiiriiyorlar.

OIDIPUS ANTIGONE

Ellerini uzat! Dermanim kalmadi!
KREON OIDIPUS

(Mubafizlarna.)

Gétiiriin su kizi artik! ~ Ah bagima gelenler!
(Mubafizlar Antigone’yi siiriikleyerek ¢ikarlar.)
KREON
Vatanna ve halkinin emirlerini yerine
getiren ben kralina karsi ciktigina gore,
850  bundan boyle dayanak niyetine kullandigin
kizlarin yaninda olmayacak.
Zamanla sen de farkina varacaksin bunlarin.
Ofkeye kapiip umursamamak dostlarinin giitlerini,
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eskiden de, simdi de
yararina olmadi hicbir zaman. 855
(Kreon ¢tkisa yonelir.)
KORO KREON
Dur yabanci! Ellerini ¢ek iizerimden!
KORO
Kizlari alip gitmene izin veremem.
KREON
Yakinda kentime daha da biiyiik fidye 6demek zorunda
kalacaksin, ¢iinkii sadece kizlar1 almakla yetinmeyecegim.

KORO KREON
Daha ne yapacaksin? Onu da gotiirecegim. 860
KORO KREON

Korkung seyler soyliiyorsun.  Soylemekle kalmayip
yapacagim da.

KORO

Bu iilkenin krali sana engel olacak.
OIDIPUS

Utanmaz adam, bana dokunmaya ciiret mi edeceksin?
KREON

Sus diyorum sana!
OIDIPUS

Bu topragin tanrigalari izin verse de, sana 865

su son bedduay1 da okusam. Tasyiirekli adam,

gozlerimi yitirdikten sonra benim i¢in géren

biricik gozlerim olan kizlarim zorla gétiirdiin ya,

her seyi goren Helios, yaghiligimda yasadiklarimi

sana da biitiin soyuna da yasatsin dilerim. 870
KREON

Neler yaptigini gorityorsunuz degil mi dostlarim?
OIDIPUS

Onlar ikimizi de goriiyor ve ben davranislarinla zarar

goriirken, sana sadece sozlerle kargilik verdigimi biliyorlar.
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KREON
(Oidipus’un iizerine vyiiriiyerek.)
Artk 6fkemi denetleyemiyorum. Tek bagima kalsam da,

ilerlemis yagima ragmen zorla gotiirecegim bu adami.
OIDIPUS Antistrophe
Ah kara bahtim!
KORO

Ne kadar da kiistahrmussin s6ylediklerini
yapabilecegine inaniyorsan eger.
KREON KORO
Inanmirim tabii!  Oyle olursa silerim iilkemi génliimden.
KREON
Hakli oldu mu giigsiiz, giiglityii yenebilir.
OIDIPUS
Adamin dedigine bakin!
KORO
Zeus sahidimdir ki 6yle dese de, dedigini yapamayacak.
KREON
Orasini ancak Zeus bilir, sen degil.

KORO KREON

Kiifiir bu! Evet ve ona katlanacaksin!
KORO

Yetigin yurttaslar, yetisin efendiler.

Hemen gelin, sinirimizdan ¢ikmak iizereler!
(Theseus maiyetiyle girer.)
THESEUS
Ne bu giiriiltii, neler oluyor? Sizi kim korkuttu da
Kolonos’un koruyucusu deniz tanrisina kurban
sunarken beni rahatsiz ettiniz? Soyleyin,
neden aceleyle buraya getirttiniz beni?
OIDIPUS
Sevgili dostum, sesinden tanidim seni.
Bu adam az 6nce bana biiyiik kotiilitk etti!
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THESEUS

Kim, ne yapmus sana? S6yle hemen!
OIDIPUS

Su gordiigiin Kreon az 6nce biricik

varligim olan kizlarimi aldi elimden. 895
THESEUS OIDIPUS

Ne diyorsun? Duydun iste bagima gelenleri.
THESEUS

(Maiyetindekilere Poseidon sunagini isaret eder.)
Icinizden biri hemen sunaga gitsin
ve ath ya da yaya kurban sunan
kimi bulursa gagirsin, son siiratle
yolun ikiye ayrildig: catala kosup 900
yolu kessinler. Kizlar zor kullanilarak
oradan kagirilmasin, rezil riisva olurum
sonra yagh yabanciya. Emrettigim gibi
acele edin. Beni bunca kizdiran bu adami
da iyice tartaklamadan gondermemem 905
gerekirdi buradan, ama onu, yanimiza
gelirken yararlandig yasalara gore
cezalandiracagim, bagkasina gére degil.

(Kreor’a dénerek devam eder.)
Kizlari sag salim geri getirmeden
ayrilamazsin buradan. Sen bana 910
yakigmayan, ait oldugun kente
ve atalarina yakigmayan seyler yaptin.
Adil yénetilen, hicbir zaman yasalarin
disina gikilmayan kentimize gelerek
yasalarimzi hi¢ umursamadan goziine 915
kestirdigin seyleri kapip zorla gétiirmeye
kalktin. Kentimizde erkek yok, buras:
bir sémiirge, ben de bir hi¢ miyim sandin?
Thebai seni kétii yetigtirmemigtir eminim,
ciinkii Adeti degildir kotii yurttaglar yetigtirmek. 920
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Zavalli siginmacilari haksiz yere siiriikleyip
gotiirerek bana ve tanrilara saygisizlik ettigini
Ogrenince hemsehrilerin de sana ¢ok kizacak.
Ben iilkene gelseydim eger, sonuna kadar
hakl da olsam ~kim olursa olsun- iilkenin
hiikiimdarinin rizasin1 almadan kimseyi
gotiirmez, gekistirmez, bir yabancinin
ziyaret ettigi yabanci bir iilkede davranmasi
gerektigi gibi davranirdim. Hig hak etnedigi
kadar kiigiik diigiirdiin iilkeni ve sirtinda
tagidigin yillar seni sadece ihtiyar yapti,

bilge degil. Daha 6nce soylemistim, simdi de
tekrarlyorum. Hemen biri gidip kizlar:
getirsin bir an 6nce, istegin diginda ve zorla
burada kalmak istemiyorsan eger. Aklim da
dilim de sana bunlar1 sdylememi emrediyor.

KORO

Ne duruma diistiigiinii gérdiin mii yabanci? Soyun
iyiye benziyor ama yaptiklarin hi¢ de dogru degil.

KREON

Iddia ettigin gibi, kentinizde hig erkek yok
diyerek ve diisiincesiz davranarak yapmadim
bunlar1 Aigeus’un oglu. Yurttaglarin
akrabalarimi zor kullanarak benden
korumaya kalkmaz diye diigiindiim.
Babasini 61diirmiig, kutsanmamus

bir evlilik ve ¢ocuklarla lanetlenmig

biri burada hog kargilanmaz sandim.
Kentinizin bilge Areios Pagos mahkemesinin
onun gibi yersiz yurtsuz serserilerin serbestge
dolagmasina izin vermedigini de biliyorum.
Biitiin bunlara dayanarak gotiirdiim kizlarini.
Bana ve aileme agir lanetler okumasaydi
yine de béyle davranmazdim, aslinda
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hakaretleriydi beni bu tepkiyi gostermeye
zorlayan, ¢iinkii hiddet ancak oliunle

durulur ve acilar sadece oliilere ulagmaz.

Simdi ne istiyorsan onu yap,

ciinkii karginda giigsiiziim. S6zlerim

dogru da olsa yalniz ve savunmasizim,

ama ilerlemis yagima ragmen sana direnecegim.

OIDIPUS

Utanmaz adam, kime hakaret ettigini
santyorsun Oyle, ben ihtiyara mi yoksa

kendine mi? Atalarima kizdiklari i¢in#
tanrilarin yillar 6nce bana reva gordiigii,

istegim disinda bagima gelen cinayet, evlilik

ve felaketleri diline doladin say1p duruyorsun.
Kendime ve yakinlarima karg: igledigim
ginahlarin, yaptigim koétiiliikklerin utancini

bana yikmak i¢in hi¢bir kanut bulamazsmn.

Soyle bakalim, zamaninda babama

oglunun elinden 6lecegi kehaneti yapildi

diye beni nasil suglarsin? O zamanlar

babam daha tohumumu ekmemis,

annem dogurmamuig, ben de diinyaya gelmemigtim.
Dogduktan sonra da —nasil dogdugum malum-—
neler yaptigimi ve kiminle savagtigimi

bilmeden babami 6ldiirdiiysem, istemeden
yaptigim bir sey i¢in beni suglamak dogru mu?
Beni kiz kardegin olan annemin evliligi hakkinda
konugturmaya hi¢ utanmiyor musun sefil adam?
Ancak agzindan bunca zehir akittiktan sonra
susmam yakigik almaz, ben de konugacagim.
Evet annemdi —yaziklar olsun— annemdi o

ve her ikimiz de bilmeden, dehset verici

bir utanca ortak olduk, benden ¢ocuklar dogurdu.
Kesin olan bir sey var, ben annemle istemeden
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evlendim, gimdi de istemeden konuguyorurn,

ama sen onu da beni de isteyerek kotiililyorsun.

Siirekli agir ithamlarla yiiziime vurdugun

bu evlilik i¢in de, babanu 6ldiirdiigiim igin de
990  inan kimse suglamayacak beni. Sorularimdan

hi¢ olmazsa birine, sadece suna cevap ver:

Adil oldugunu iddia eden seni 6ldiirmeye

kalksa biri, onun baban olup olmadigina m

bakardin yoksa kendini savunmak i¢in vurur
995 muydun ona? Yagamay: seviyorsan eger,

hakka hukuka bakmadan saldirgan1 vururdun

sarurim. [ste, her zaman tanrilarin bagima sardig

boyle belalarla ugrastim ve hayatta olsaydi

babamin ruhu bile itiraz etmezdi olan bitene.

1000  Sen adil olmadigin i¢in, alenen s6ylenir mi
soylenmez mi diye hi¢ diigiinmeden aklina geleni
anlatarak beni bu adamlara kétiilemeyi
giizel bir ig saniyorsun. Goziine hog goriinmek
icin Theseus’a 6vgiiler diizityor, Atina’nin

1005 iyi yonetildigini s6yliiyorsun. Ama bunca
Ovgiiden sonra bu kentin tapindig: tanrilara
sayg1 gostermeyi herkesten iyi bildigini unutuyorsun.
Yagsh bir siginmaci olan beni boyle bir kentten
uzaklagtirmaya, kizlarim kagirmaya ¢alisiyorsun.

1010  Kutsal tanrigalarin 6niinde diz ¢okerek bana
yardim etmeleri, yanimda durmalar i¢in dua
ediyorum. Iste 0 zaman sen de 6grenirsin bu kentin
itibarinin nasil insanlar tarafindan korundugunu.

KORO
Kralim, yabanc: iyi bir insan ve bagina gelenler
1015 gergekten korkung, desteklenmeyi hak ediyor.
THESEUS
Bu kadar konugtugumuz yeter! Kétiilitk yapanlarin
acelesi var ve biz magdurlar hala oyalaniyoruz.
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KREON
Nedir 6yleyse giigsiiz bir adama buyrugun?
THESEUS
Sen 6nden git, ben de pesinden geleyim. Kizlari
hala topraklarimda tutuyorsan nereye sakladigini
kendin goster. Ama onlari tutsak edenler buradan
kagirmaya yeltenirse hi¢ boguna zahmet etmeyelim,
peslerinde adamlarim var. Ellerinden kagip
buradan kurtulduk diye tanrilara giikretmesinler.
Haydi yolu goster ve bil ki ava gikarken
avlanmak yazilmis kaderinde. Haksizlik
edenin yanina kér kalmaz yaptig1 kétiiliikler.
Sug ortaklarindan da medet umma, giinkii
bu iglere birilerine giivenerek girdigini
biliyorum. Boyle bir saygisizliga silahsiz
ve hazirhksiz ciiret edemezdin. Bunlara
dikkat etmeli, kentimin tek bir adamdan
daha giigsiiz olmadigim gostermeliyim.
Soylediklerimi anladin mi, yoksa bunlar da
deminki uyarilarim gibi umursamiyor musun?
KREON
Soylediklerin hakkinda burada hicbir sey diyemem.
Ama Thebai’ye déndiigiimde bilirim yapacagum.
THESEUS
Yiiriimeye devam ederken tehdit et bakalim
istedigin kadar, ama sen igini ferah tut Oidipus.
Hayatta oldugum siirece ¢ocuklarini sana geri
getirecegime emin olabilirsin.
OIDIPUS
Soylu davraniglarin ve yardimlarin igin
sag ol Theseus. Biitiin giizellikler senin olsun!

(Theseus ile maiyeti Kreon’la birlikte soldan ¢ikar.)
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I Stasimon (1044-1095)

KORO
Diigman taraflarin Strophe I

1045 bronz ugultulu Ares’le*’
kargilagacag) yerde,
Pythiai*® taraflarinda,
iki tanricanin 6liimliilerin
kutsal t6renlerini kutsayip,

1050  Eumolpidai rahiplerinin miiminleri
altin anahtarla susturdugu,*
mesalelerle aydinlatilan
kumsallarda olsaydim kegke.
Muzaffer Theseus az sonra

1055  burada kargilasacak samirim
iki bakire kardesle
ve ozgiirliiklerine kavugturacak
onlari zafer naralari egliginde.

Onlar Oia taraflarinda Antistrophe I
1060  zirvesi karhi dagin®® batisindaki
otlaklarda, birbirleriyle yarigan
at ve arabalarla can havliyle
kagmaya caligiyorlardir simdi.
Ama yakalanacaklar!
1065 Yigittir kagaklarin pegindeki ordu,
yigittir Theseus’un askerleri.
At terbiyecisi Athena ile
Rhea’nin sevgili oglu,
denizlerin efendisi Poseidon’u
1070 onurlandiran siivariler,
kosumlari giinegte parlayarak
do6rtnala giden atlarin
dizginlerine simsiki sarilmus gidiyor.
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Cenk bagladi mi1 yoksa hala Strophe I
oyalaniyorlar mi? Igime dogdu, 1075
akrabalarindan ¢ok ¢ekmis olan

kizlarin bitecek yakinda dertleri.

Bir seyler yapacak Zeus bugiin,

bir seyler yapacak.

Biiyiik bir zaferin kokusunu aliyorum. 1080
Tez kanath, riizgirdan hizli

bir yabangiivercini gibi bulutlarda

stizillebilseydim kegke, seyretmek icin

gonliimce bu cengi yiikseklerden.

Her seyi goren tanrilarin efendisi Zeus  Antistrophe II 1085
ve onun saygin kiz1 Pallas Athena,

kazanma giicii verin

tilkenin koruyucularina,

basariyla sonuglansin diye

ciktiklar: bu siirek avi. 1090
Avci Apollon ve alaca benekli

hizli ceylanlarin pesinden kosan

kiz kardegi,*! yalvariyorum size

cifte desteginizi esirgemeyin

bu toprak ve insanlarindan. 1095

III. Epeisodion (1096-1210)

KORO
Yabanc: gezgin, diizmece kihin deme
sakin bana. Kizlarinin muhafizlar egliginde
bu tarafa dogru geldigini goriiyorum.
OIDIPUS
Nerede, neler oluyor, ne diyorsun?
(Theseus ve maiyeti Antigone ve Ismene’yle girer.)
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ANTIGONE

Baba, babacigim! Bizi buraya getiren bu mitkemmel

insam gorebilmeni hangi tanri saglayabilir?
OIDIPUS

Evladim sen misin gergekten?
ANTIGONE

Theseus ve bu giizel insanlar kurtardi bizi baba.
OIDIPUS

Yaruma gelin, her seyden umudunu

kesmis olan babaniz sizi bagrina bassin.

ANTIGONE

Istedigine kavugacaksin ciinkii biz de bunu istiyoruz.
OIDIPUS ANTIGONE

Nerede, neredesiniz peki!  Ikimiz de yanindayiz.
OIDIPUS ANTIGONE

Sevgili yavrularim. Bir bagkadir babanin sevgisi.
OIDIPUS ANTIGONE

Benim biricik dayanaklanm. Caresizin ¢aresiz dayanaklan!
OIDIPUS

Sevdiklerim kucagimda, siz ikiniz

yanumdayken, olecek olsam bile kendimi

caresiz saymam. Iki yanimdan sikica sarihip

destek verin bana kizlarim, yagh babaniz

dinlensin biraz bu yorucu yolculukta.

Elinizden geldigince kisa anlatin olan biteni,

kiigiik kizlara kisa konugmak yakigir ¢iinkii.
ANTIGONE

Kurtaricimiz yanimizda, asil onu dinlemen gerekir baba.

O yaptiklarini anlatsin, ben de kisa konusmug olurum.
OIDIPUS

Hi¢ umudum kalmamisken kavustugum

kizlarimla uzun konugursam sagirma yabancu.

Bana verdikleri bu mutlulugu sana borglu

oldugumu biliyorum, ¢iinkii onlar
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sen kurtardin, bagkas: degil.
Dilerim tanrilar sana ve iilkene biitiin giizellikleri
bagglasin, tanidigim insanlar i¢inde 1125
saygl, nezaket ve diiriistliigii sadece
sizde gordiim. Su an nelere sahipsem
hepsini sana borgluyum ve ancak
kelimelerle verebiliyorum karsiligini.
Sag elini uzat kralim ona dokunayim 1130
ve izin verirsen yanagindan 6pmek
istiyorum. Ama neler diyorum ben oyle?
Nasl teklif ederim biitiin kétiiliiklerin
lanetini tagtyan bana dokunmani?
Istemem ve sen istesen bile sana engel olurum. 1135
Sadece giinah igleyenler ac1 cekmeli.
Bulundugun yerden tegekkiirlerimi kabul et
ve simdiye kadar yaptigin gibi kolla beni.
THESEUS
Cocuklarim gordiigiine duydugun sevingle
biraz uzun konugmana, benim soylediklerimden 1140
once onlara kulak vermene hi¢ sasirmadim.
Ben hayatimi sozlerle degil,
eylemlerle aydinlatmaya ¢ahgiyorum.
Sana gostermis oldugum gibi, ettigim
yeminlerin higbiri bog ¢ikmad: yash adam. 1145
Kagiranlarin tehditlerine ragmen kizlarim
sag salim geri getirdim. Savasta nasil
galip geldigimi anlatmamin ne geregi var?
Kizlarin anlatir sana olan biteni daha sonra.
Ama yolda gelirken duydugum bir gey 1150
hakkinda ne diigiindiigiinii duymak isterim.
Fazla uzun degil, yine de bayag: sasirtici buldum.
Ihmal etmemeliyiz higbir seyi.
OIDIPUS
Neymig bu duydugun Aigeus’un oglu?
Anlat bana, hicbir sey bilmiyorum ¢iinkii. 1155
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THESEUS

Senin soyundan, ama Thebaili olmayan

biri Poseidon sunagma siginmus diyorlar.

Yanmna gelmek iizere ayrilmadan

once orada kurban sunuyordun.
OIDIPUS

Nereden geliyormus? Siginmaci olarak neymis istegi?
THESEUS

Tek bildigim seninle konugmak istedigi.

Ona kisaca birkag gey sdylemeni bekliyormus.
OIDIPUS

Neler soyleyecekmigim? Bu yiizden sigindiysa 6nemli

olmal.
THESEUS
Sadece seninle konugmak icin gelmis,
sonra da giiven i¢inde ayrilacakmug kentten.
OIDIPUS
Sunaga siginmaci gelen kim olabilir?
THESEUS
Bir diigiin bakalim! Argos’ta yasayan ve senden
bir seyler isteyebilecek bir akraban var ms?
OIDIPUS THESEUS
Dostumn orada dur biraz!  Neler oluyor?
OIDIPUS THESEUS
Hig iistiime varma! Hangi konuda? Konugsana!
OIDIPUS
Kizlarm anlattiklanm diisiiniince anladim kim oldugunu
siginmacinin.
THESEUS
Kimmis peki ve onu ne ile suglayabilirim?
OIDIPUS

Igreng oglumdur kralim. Hig kimsenin
sozleri beni onunkiler kadar yaralayamaz.
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THESEUS

Soyleyeceklerini dinle ve aklina yatmayanlari yapma.

Onu sadece dinlemenin ne zarari olabilir?
OIDIPUS

O sozleri duymak bir babaya ¢ok agir gelir.

Ne olursun, dinlemem igin zorlama beni kralim.
THESEUS

Ama sigmmaci olmasi onu dinlemeni gerektirir.

Tanrr’ya saygisizhik sayilmasmn sakin bu yaptigin!
ANTIGONE

Baba, daha ¢ok geng olsam da dinle beni.

Birak kral dogru bildigini yapsin

ve saygl gostersin tanrilara gonliince.

Bizim hatirimuz i¢in de izin ver buraya

gelsin agabeyimiz. Soylediklerinden

begenmediklerini sana zorla yaptiramaz,

giiven bana. Birak derdini anlatsin,

kime ne zarari olur ki? Kétii niyeti varsa

konugmasindan belli olur. Oglun o senin,

en biiyiik kotiilitkleri yapmus olsa da,

dogru degildir aym gekilde kargilik

vermen. Birak buraya gelsin.

Kétii gocuklari olan bagka babalar da var,

ama dostlarinin tath s6zleri yumugatir acilarin.

Bir anligina unut kizginhigini

ve anne babanla ilgili bagina gelenleri

diigiin. Daha iyi anlarsin o0 zaman

hiddetin ne sonuglar dogurdugunu.

Kiiciik bir bedel degildi gozlerinin

nurunu yitirmek. Dinle bizi! Hos degildir

dogru bir diisiinceyi savunanlarin yalvarip

yakarmas: ve bir iyilik gordiikten sonra

bu iyiligi yapann hatirini kirmak.
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OIDIPUS
Sozleriniz aci verse de ikna ettiniz
1205 beni kizim. Varsin dediginiz gibi olsun.
Ama o ¢ocuk buraya geldiginde, sakun
kimse bana zorla bir geyler yaptirmasin.
THESEUS
Bir kere s6ylemen yeter yagh adam, tekrar etmene
gerek yok. Oviinmek gibi olmasin ama tanrilar
1210  beni korudugu siirece giivende oldugunu bilmelisin.
(Theseus maiyetiyle ¢ikar.)

III. Stasimon (1211-1248)

KORO
Begenmeyip hayatin Strophe
dogal siiresini,
uzun yillar yagamak isteyenler
diipediiz aptaldir kamimca.
1215 Uzun yillar acilan
daha da yakina getirir
ve gereginden fazla
yaslananlar farkina varamaz
artik mutlulugun.
1220  Sonunda Hades’i génderir kader
herkesin yardimina;
diigiin sarkilar, galgilar
ve oyunlar egliginde
gelmeyen 6limii.

1225  Hig dogmamaksa en iyi kader, Antistrophe
miimkiin oldugunca erken 6lmektir
kaderlerin ikinci en iyisi.
Delismen gilginliklarla dolu
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genglik tiikenince;

haset, isyan, kavga, 1230
savag ve cinayet gibi

basa gelmeyen dert,

yaganmayan zahmet mi kalir?

Sonunda teslim alir bizi

biitiin kotiiliikleri 1235
barindiran giigsiiz,

igreng, dostsuz

ve miinzevi yaghlik.

Boyle dertlerle bogusuyor igte zavalli adam, Epodos
sadece ben*? degilim ayn: dururnda olan. 1240
Kigin her yonden dalgalarin dovdiigii

kuzeye bakan bir sahil gibi, ard1 ardina

gelen korkung dertler biiktii belini.

Bazilar giinegin battig1, bazilar

dogdugu yerden, bazilar giineyden, 1245
bazilar1 da gece riizgirlarinin estigi,

zirveleri karli daglarin®® yoniinden gelen

dalgalar®* misali dertler!

IV. Epeisodion (1249-1555)

ANTIGONE
Iste bir yabanci, tek bagina bu tarafa
dogru geliyor baba, g6zlerinden de 1250
sel gibi araliksiz akiyor gozyaglari.
OIDIPUS ANTIGONE
Kim o gelen? En bagta diisiindiigiimiiz kisi,
Polyneikes geliyor.
POLYNEIKES

Lanet olsun! Neye nasil baglayayim kizlar?

51



1255

1260

1265

1270

1275

1280

1285

Sophokles

Once kendi dertlerime mi yoksa yagh babamizin
basina gelenlere mi aglayayim? Sizinle birlikte
yaban ellerde siirgiin edildigini gorityorum,

rezil giysilerinin kiri kendisiyle birlikte
yaglanarak bedenine yapigmg ¢iiriiyor

ve artik gormeyen gozlerin iizerinde,

tarak yiizii gormemis saglar1 riizgarda uguguyor.
Bahtsiz midesini de aym1 derecede perisan
yiyeceklerle doyuruyor sanirim. Ben hayirsiz
evladi ne kadar ge¢ haberdar oldum babamin
durumundan? [age konusunda ¢ok kétii
davrandim sana,® bagkasimin ithamina gerek yok,
hatami kabul ediyorum. Ama Zeus’un tahtini
paylagan Merhamet, herkese yaptig: gibi senin de
yaninda durmali baba. Bir daha tekrarlamay:
diisiinmedigime gore vardir hatalarimin telafisi.
Neden susuyorsun, bir seyler soylesene.

Yiiziinii cevirme 6te yana. Hicbir sey
soylemeden, asagilayarak, neden kizdigini
agiklamadan yanindan kovacak misin beni?

Bu adamin kizlar ve benim kiz kardeglerim!
Hig olmazsa siz ¢aligin babamizin amansiz,
merhametsiz, suskun agzini1 agmaya. Boyle
agagilayarak ve tek kelime bile etmeden
kovmasin tanrilardan siginma talep etmis beni.

ANTIGONE

Konug sen de mutsuz kardesimiz, séyle ona
isteklerini. Konugmalarin fazlasi keyif
ya da hiiziin verir, duygulandirirsa da
bazilarini, genellikle konusturur suskunlar:.

POLYNEIKES

Ogiitlerin bana dogru yolu gosterdi,
konusacagim ve baglarken, sunagindan
cagrildigim tanrinin yardim etmesi igin
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dua edecegim. Konusayim, dinleyeyim

ve zarar gérmeden ayrilabileyim diye

cagirdi beni bu iilkenin kral. Dostlarim,

kiz kardeglerim ve babam da tanisin
istiyorum bana bu olanag. Once buraya
neden geldigimi anlatayim baba. En biiyiik
oglun olarak hak ettigim tahtina gegmek
istedigim igin siirgiin edildim iilkemden.
Konugmasi, kuvveti ya da eserleriyle

benden iistiin olmayan, yas¢a kiigiigiim
Eteokles halki ikna ederek kovdu beni.
Bence ve kahinlerden duyduguma

gore ailemize okudugun lanettir

bunlara yol agan. Ben de

bunun iizerine Dorlarin Argos kentine
gelerek Adrastos’un damadi oldum

ve Apia’'min*” karg kullanmada usta,

en yigit savascilarimin dostlugunu kazandim.
Onlarla birlikte yedi komutanl bir orduyla
Thebai’ye saldiracagim; ya hak yolunda
Olecek ya da kotiileri kovacagim iilkemden.
Simdi de buraya neden geldigimi sorabilirsin.
Benim ve Thebai ovasini ¢epegevre saran,
miittefigim yedi komutan yonetimindeki
yedi ordu adina bize yardim etmen igin
yalvarmaya geldim. Miittefiklerimin birincisi
karg) atma ustasi ve kuglarin ugusundan
kehanetler ¢ikarma uzmani Amphiaraos.*
Ikincisi Aitolyah Oineus’un oglu Tydeus,”
tigiinciisii bize Argos’tan katilan Eteoklos,®
dérdiinciisit Hippomedon’u®! babasi Talaos
gonderdi. Besincisi Kapaneus®? Thebai kentini
bagtan baga yakip yikacagim diye bobiirleniyor.
Altncilary, adini kendisini evlenmeden doguran
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annesinden alan, Atalante’nin diiriist oglu
Arkadiali Parthenopeos®® sabirsizlikla bekliyor.
Son olarak, senin ya da kara bahtin oglu,
ad:1 seninle birlikte arulan ben, Argos’un
korkusuz ordusuyla Thebai’ye saldiracagim.
Ben ve biitiin bu soylu insanlar, 6niinde diz ¢6kmiig
—hayatin ve kizlarinin hayati adina— yalvariyoruz.
Ofkenden vazgeg de beni iilkemden
kovarak, atalarimdan gelen haklarimi almam
engelleyen kardesimden intikam alabileyim.
Ciinkii kehanetlere inanacak olursak kimin
yaninda durursan o kazanacakmus bu savasta.
Suyunu ictigimiz pinarlar ve soyumuzu
koruyan tanrilar adina beni dinleyip 6fkeni
yenmen i¢in yalvariyorum. Ben de senin gibi
yoksul ve yabanciyim, hayatta kalabilmek i¢in
bagkalarina yaltaklanmak yazilmig kaderimize.
Opysa su an sarayimizi gasbeden soysuz
giiliip egleniyor ikimizin arkasindan.
Biraz destek olursan, onu kisa siirede,
fazla zorlanmadan alasag1 ederim.
Kardesimi iilkeden kovduktan sonra
benimle birlikte sarayina yerlegirsin.
Bunlar1 ancak senin yardiminla yapabilirim,
sen olmadan kendimi bile kurtaramam.
KORO
Onu sana gonderenin hatir1 i¢in, séylemeyi dogru
bulduklarini syledikten sonra gonder oglunu yanindan.
OIDIPUS
Bu topragin koruyucusu dostlar,
Theseus uygun gordiigiinden
gondermemis olsaydi onu yanima,
asla miimkiin degildi sesimi duymasu.
Ama boyle olduguna gore konusacagim
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ve hi¢ memnun kalmayacak soyleyeceklerimden.
(Polyneikes’e donerek devam eder.)

Sefil yaratik, simdi kardeginin Thebai’de

sefasini siirdiigii taht ve saltanat asasi elindeyken

sendin babanu siirgiine gonderen.

Vatansiz kalmamin ve — bagima gelen

felaketler senin de bagina gelince— g6zlerini

yasartan pejmiirde giysilerimin sensin nedeni.

Aglamanin kimseye yok yarari, 6miir boyu

her geye katlanacagim, katilim olan seni

hi¢ aklimdan ¢ikarmadan. Bu belalara

bulagmamun, siirgiin edilerek el kapilarinda

ekmek dilenmemin nedeni sensin.

Insafina kalsam, su kizlar olmasa

6liip gitmistim agliktan. Simdi bana

onlar bakiyor, karnimi onlar doyuruyor.

Kadin gibi degil erkek gibi sahiplendiler beni.

Siz bagkasimin ¢ocuklarisimiz benim degil.

Bu yiizden tanri seni dikkatle izliyor ve ordular

gercekten de Thebai’ye yiiriiyecekse gozii

hi¢ ayrilmayacak iizerinden. Bu kenti yakip

yikamayacaksin, sen de kardesin de 6nce

birbirinizin kaniyla lekelenerek 6leceksiniz.

Ikinize daha énce de boyle lanet okumugtum

simdi de okuyorum, sizi diinyaya getirenlere

saygl gostermeyi 6gretmeme yardimci olur

diisiincesiyle. Babamz kor diye onu hor

gormemelisiniz, 6yle yapmiyor kizlarim.

Beddualarim yakariglarindan da, tahtindan da giiglii,

adalet tanrigasi kadim Dike, Zeus’un ezelden beri

var olan yasalarini onunla birlikte uyguluyorsa eger.

Yikil karsimdan kétiilerin kotiisii, igreng yaratik.
Adimi anmani yasakliyor, beddualar ediyorum.
Higbir zaman fethedemeyeceksin memleketini,
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hi¢bir zaman dénemeyeceksin Argos ovasina,
caninu alacaksin seni iilkenden kovanin ve 6liimiin
bir yakininin elinden olacak. Boyle beddua ediyor,
seni de igine almasi i¢in, yilardir katlandigim
igreng Tartaros’un karanhgina sesleniyorum.
Saygin tanrigalardan ve ikinizin ruhunda
boylesi 6liimciil bir nefret uyandiran Ares’ten
budur dilegim. S6ylediklerimi dinledikten
sonra git ve biitiin Kadmoslularla sadik
miittefiklerine, Oidipus’un ¢ocuklarina boyle
odiiller dagitmayi uygun gordiigiinii soyle.
KORO
Buraya kadar geldin diye aciyorum sana Polyneikes.
Ama simdi zaman kaybetmeden tekrar yola ¢ikmalisin.
POLYNEIKES
Yiiriidiigiim yola mu, kara bahtima mu,
yoldaglarima mu, kime yanayim? Boyle
bir sonug almak igin mi yola ¢ikmistim
Argos’tan? Olan biteni anlatamam bile
yoldaslarima ve béyle donemem gerisingeri.
Opysa sessizce razi olmaliyim kaderime.
Sizler de Oidipus’un kizlari, kandaglarim,
babamizin nasil agir beddualar ettigini
duydunuz. Tanrilar adina, beddualar tutar
sizler de d6nerseniz Thebai’ye, cenaze
torenini esirgemeyin benden ve gomiin
cesedimi bir mezara, yanina geleneksel
armaganlari koyarak. Boyle davranirsaniz,
bu adam i¢in yaptiklarinizla kazandiginiz itibar,
bana gostereceginiz sefkatle katlanacak.
ANTIGONE
Polyneikes, yalvariyorum sana dinle beni!
POLYNEIKES
Sevgili Antigone dinliyorum, haydi s6yle soyleyecegini!
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ANTIGONE

Elinden geldigince cabuk Argos’a geri ek

ordunu! Kendini de memleketini de mahvetme.
POLYNEIKES

Soyledigini yapmak miimkiin degil. Bir kez 6dlek

davranirsam nasil bagina gegerim tekrar aynm ordunun?
ANTIGONE

Kardesim, tekrar hiddetlenmen sart mr?

Vatanini mahvetmenin sana ne yarari olabilir?
POLYNEIKES

Yasca biiyiik oldugum halde siirgiin edilmem,

kardesimin de arkamdan giiliip eglenmesi utang verici.
ANTIGONE

Boyle yaparak, babamuizin “bunlar birbirini 6ldiirecek”

diyen kehanetini dogruladigin1 gérmiiyor musun?
POLYNEIKES

O tahmin yiiriitiiyor diye geri adim atmayacagim.
ANTIGONE

Ah kara bahtim! Babamizin kehanetini duyduktan

sonra pesinden gelmeye kim cesaret edebilir?
POLYNEIKES

Olumsuz kehanetleri kendime saklayacagim.

Becerikli komutan iyi haberleri paylagiy, kotiileri degil.
ANTIGONE

Demek ki kesin kararini vermigsin.
POLYNEIKES

Beni durdurmaya ¢aligma. Babam ve beddualari

yiiziinden kotii gansly, 6liimciil gériinen bu yolda

ilerleyecegim. Siz ikinize de biitiin giizellikleri

bagslasin Zeus, 6liimiimden sonra yaparsaniz

istediklerimi, ¢iinkii canlhiyken gerek yok

beni diisiinmenize. Haydi hogca kalin,

bu hayatta goriismeyecegiz sanirim bir daha.
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ANTIGONE POLYNEIKES
Ah kara bahtum! Aglama benim igin.
ANTIGONE
1440  Goz gore gore 6liime giderken nasil aglamam arkandan?
POLYNEIKES ANTIGONE

Olmem gerekirse 6liiriim.  Hayr, dinle beni!
POLYNEIKES

Dogru olmayan seyler yapmamu isteme benden.
ANTIGONE

Ah bagima gelenler, seni yitirmek iizereyim.
POLYNEIKES

Neyin nasil olacagini tanrilar bilir. Ben de onlara

1445 baginiza higbir kotiilitk gelmesin diye yalvariyorum,
clinkii herkes biliyor mutsuz olmay hak etmediginizi.
(Polyneikes ¢ikar.)

KORO
(Kommos.)
Gozleri gormeyen yabancidan Strophe I
yeni korkung haberler geldi,
eger kader onlar1 gegersiz kilmazsa.
1450  Hig gérmedim ¢iinkii tanrilarin
herhangi bir emelinin bosa ¢iktigini.
Zaman her zaman her seyi goriir!
Go6merken bazilarini
yerin dibine, ertesi giin
1455 tekrar yiiksege kaldirir.
(Uzaklarda gok giirler.)®
Zeus nasil da kiikretirsin gokyiiziinii!
OIDIPUS
Cocuklar, iginizden kimse yok mu
soylu Theseus’u buraya ¢agiracak?
ANTIGONE
Baba, neden istiyorsun gelmesini?
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OIDIPUS
Zeus'un kanatli yildirimlari beni Hades’e 1460
gonderecek gibi. Hemen yollayin birini ¢agirsin.
(Siddetli gok giiriiltiileri devam eder.)

KORO
Kulak ver! Daha da gii¢lendi Antistrophe I
Zeus’un dehset verici yildirimlar.
Tiiylerim diken diken oldu,
ruhum daraldi. Yeni bir simgek 1465
tutugturdu iste gokyliziinii.
Nasil olacak bu igin sonu?
Bityiik bir felaket getirmeden,
kendiliginden dinmez
bu hiddet korkarim. 1470
Yiice gokyiizii, yiice Zeus!
OIDIPUS
Evlatlarim, tanrilarin bana uygun gérdiigii
sonun zamani geldi ¢att1 ve doniigii yok.
ANTIGONE
Nereden biliyorsun? Bu sonuca nasil vardin?
OIDIPUS
Iyi biliyorumn, bundan eminim. 1475
Biriniz gitsin artik bu iilkenin kralim ¢agirmaya.
(Tekrar gok giiriiltiisii duyulur.)

KORO
Iste yine tiiyler iirpertici Strophe I
korkung bir ses sardi gevremizi.
Bagslayici ol Tanrim,
bagslayic1 ol, aklindan gegirdiysen 1480
vatarurmuza kotiilitk etmeyi.
Iyi niyetli ol bana kars: ve bagima
belalar gelmesin lanetlenmis

59



Sophokles

birine yardim ettim diye.
1485 Zeus, sana sesleniyorum.
OIDIPUS
Evlatlarim, yakinlarda mu acaba Theseus?
Sag salim ve akli baginda bulacak mu beni geldiginde?
ANTIGONE
Nasil bir sirdir ona soylemek istedigin?
OIDIPUS
Daha 6nce s6z verdigim gibi, bana yaptig
1490  iyiligin kargiligini vermek istiyorum.

KORO

Haydi acele et oglum, acele et. Antistrophe I

Deniz Tanrisi Poseidon’un
vadinin ucundaki sunaginda
boga kurban ediyorsan bile
1495  hemen buraya gel. Yabanci
sana, kentimize ve dostlarina,
kendisine yapilan iyiligin
kargihgin1 6demek istiyor.
Acele et kralim!
(Sagdan Theseus girer.)
THESEUS
1500  Nedir bu halkimdan ve yabancidan
gelen ugultu? Zeus’un yildirimlan
ya da diisen dolu zarar mu verdi
birilerine? Tanr1 boyle firtinalar
kopardi mu her gey beklenir.
OIDIPUS
1505 Seni gokte ararken yerde buldum kralim.
Iyiligini diigiinen bir tanr1 gondermis olmals.
THESEUS
Yeni bir sey mi oldu Laios’un oglu?
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OIDIPUS

Hayaumin sonu geldi ve 6lmek istemiyorum

sana ve kentine vaat ettiklerimi yerine getirmeden.
THESEUS

Olmek iizere oldugunu nereden biliyorsun?
OIDIPUS

Olecegimi tanrilar séyliiyor

ve gonderdikleri igaretler sahte degil.
THESEUS

Ne tiir igaretlermig bunlar yash adam?
OIDIPUS

Durmadan ¢akan simgekler ve yenilmez

bir elin gonderdigi ates oklarinin 1giltisi.
THESEUS

Ikna ettin beni, ¢iinkii gordiigiim kadariyla dogru

cikiyor kehanetlerin. Ne yapmam gerektigini soyle.
OIDIPUS

Aigeus’un oglu, sana iilkenin sonsuza kadar

iiziintii nedir bilmeyecegini anlatacagim

ve herhangi bir kilavuza gerek gérmeden

gosterecegim nerede 6lmem gerektigini.

Mezarimun yerini hicbir zaman kimseye

soylemeyeceksin ve 6lii bedenim

o zaman komgularinin kargi

ve kalkanlarindan fazla gii¢ verecek sana.

Soylenmesi yasak bazi kutsal seyleri de

oraya varinca kendin 6grenirsin.

Ciinkii ne buradakilere anlatabilirim onlar,

ne de ¢ok sevdigim evlatlarima.

Sirlar1 sadece sen bilmelisin.

Hayatinin sonuna geldiginde halefine anlatirsin

ve her kral kendinden sonrakine aktarir.

Oyle yaparsan Thebaililer higbir zaman

ele geciremeyecek iilkeni. Iyi yonetilen
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Sophokles

1535 birgok iilke kolaylikla kibre yonelir,
ama tanrilar bazen geg kalsalar da,
cilginliga kapilip kutsala sirt gevirenleri goriir daima.
Oyle seylere yeltenme sakin Atreus’un oglu.

Sen zaten biliyorsun yapman gerekeni.

1540  Tanrr’nin igaretleri zorladigina
gore zaman yitirmeden yola koyulalim.

Pesimden gelin kizlar, siz gésterirdiniz yolu
onceleri, yeni mihmandarimiz benim simdi.
Ilerleyin, elimden tutmaniza gerek yok,

1545 birakin da kendim bulayim kaderimin
gomiilmemi uygun gordiigii kutsal mezar:.
Suradan, guradan gelin! Yol gosterici Hermes’le
agag) diinyanin tanrigasinin yénlendirdigi yere.
Eskiden bana da gériinen aydinlik sagmayan 11k,

1550  simdi son kez dokunuyorsun bedenime.
Hayatimin sonlarini Hades’te gizlemeye
gidiyorum. Beni konuk eden sevgili dostum;
sen, iilken ve halkin hep mutlu olursunuz
dilerim ve mutluluk i¢inde yagarken

1555 beni de hatirlarsiniz 6liimiimden sonra.

(Oidipus, Antigone, Ismene, Theseus ve maiyeti
sagdan ¢ikarlar.)

IV. Stasimon (1556-1578)

KORO
Goriinmez tanrigayi Strophe
ve oliilerin krali seni,
evet seni Hades saygiyla
tapinarak onurlandirmama
1560 iznim varsa eger, yalvaririm,
hatirim i¢in bu yabana
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zahmet ve acilarla inmesin

her seyi gizleyen oliilerin

topraklariyla Styks’in® sarayina.

Haksiz yere bunca cefa gekti 1565
sadece adil tanridir onu yikildig

yerden ayaga kaldirabilecek olan.

Ey siz yer alt1 tanrigalar1 Antistrophe

ve rivayete gore Oliiler kervaninin

oniinden gectigi Hades’in kapisim 1570
bekleyerek gelene gegene havlayan sen,

yenilgi ylizii gormemig canavar!6¢

Yalvaririm sana Tartaros

ve Gaia’nun oglu cekilip yolu a¢ da

engellenmeden gegsin 6liilerin 1575
tilkesine inen yabanci dostumuz.

Sana sesleniyorum

ebedi uykularin efendisi.

Eksodos (1579-1779)

(Sagdan haberci girer.)
HABERCI
Hemserilerim, kisaca s6ylemek gerekirse
Oidipus 6ldii. Ama neler oldugunu 1580
kisaca anlatmak miimkiin degil,
ciinkii kisa degildi yagananlar.
KORO
Oldii mii baht1 kara zavall adam?
HABERCI
Bilin ki bu diinyadan temelli ayrild..
KORO
Nasil 6ldii? Kutsanmus ve acisiz muyd: zavallin 6limii? 1585
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HABERCI
Iste o gergekten de hayranhk uyandinyor.
Sen de buradaydin kendi gozlerinle gordiin.
Yol gostereni yoktu, 6niimiize diigerek
yolu kendisi gosterdi hepimize.
Topragin derinliklerine, bronz basamaklarla inilen
selalenin esigine vardiginda, Theseus ile
Peirithous’un ezeli dostluk yeminlerinin®’
kazinmug oldugu kraterin yakinindaki
dar sokaklardan birinin baginda durdu.
Thorikios kayas,® yash ahlat agaci
Ve tag mezarin arasina oturup
kirli giysilerini ¢ikard.
Kizlarini ¢agirip, ibadet etmek ve yikanmak icin
su getirmelerini s6yledi. Onlar da
hemen yegil yamagh Demeter tepesine
cikarak istedigi suyu getirdiler.
Gelenegin buyurdugu gibi babalarini
yikayip ona yeni giysiler giydirdiler.
Her gey istedigi gibi olduktan,
her bakimdan memnun kaldiktan sonra
yer altindan tanrinin giirlemesi duyuldu.
Kizlar dehsete kapildy, diz ¢6kerek
babalar: igin d6éviinmeye, yiirek
paralayici agitlar okumaya bagladilar.
Yagh adam acikh agitlari duyunca
kizlarini kucaklayarak: “Bundan boyle
babaniz yok artik,” dedi. “Benim i¢in
her sey sona erdi. Beni yokluk iginde
besleme sorumlulugunuz bitecek.
Size agur bir yiik oldugumu biliyorum,
ama tek bir s6ziimle hemen geciyordu
biitiin yorgunlugunuz. Kimse sizi
benim kadar sevmedi ve bundan sonra

64



Oidipus Kolonos’ta

mahrum olacaksiniz bu sevgiden.”
Birbirlerine sarilarak gozyaslarina
bogulup uzun uzun agladilar. Yaktiklari
agit sona erince, hickiriklardan sesleri
¢tkmaz oldu ve bir sessizlik sardi etrafi.
Birden Oidipus’u ¢agiran bir ses duyuldu,
korkudan tiiylerimiz diken diken oldu.
Bir tanriydi duydugumuz® ve birkag kez
sOyle seslendi: “Oidipus, Oidipus

gec kaliyoruz. Neden oyalaniyorsun?”
Yash adam bir tanrimin seslendigini
anlayinca yanina Theseus’u ¢agird

ve sOyle dedi kral yaruna geldiginde:
“Sevgili dostum, kizlarimla el sikigarak
birbirinize dostluk yemini verin. Bilerek
isteyerek onlar hig terk etmeyecegine,
cikarlarini hep gozetecegine soz ver.”
Kral acidigindan degil, soylu kokeni

Oyle gerektirdigi icin yabanciya s6z verdi.
Oidipus hemen sonra gérmeyen elleriyle
kizlarina dokunarak: “Kizlarim, ne kadar
iiziicii olursa olsun buradan gitmelisiniz
artik,” dedi. “G6rmemeniz gerekenleri
gormemeli, duymamaniz gerekenleri
duymamalisiniz. Gidin hemen, olacaklar
izlemek icin de sadece Theseus kalsin.”
Sozlerini bitirdikten sonra hepimiz
gozyaglari i¢inde kizlarin ardindan
oradan ayrildik. Biraz uzaklagtiktan
sonra doniip arkamiza baktik, ama
Oidipus hicbir yerde gériinmiiyordu.
Sadece kral, dayanilmas: zor bir geye
bakmak zorunda kalmig gibi, ellerini
kaldirmig gozlerini kapatiyordu.
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Sophokles

Az sonra diz ¢oktiigiini gordiik,
ellerini acarak aym anda topraga

1655  vetanrilarin dagi Olympos’a dua etti.
Ama yagh adamin nasil 6ldiigiinii
Theseus’tan bagka kimse anlatamaz.
Ne denizde kopan bir firtina, ne de Tanrr'nin
alevler sagan yildirimiydi canini alan.

1660  Ya tanrilar birilerini gonderip aldirdi ya da
Hades’in acimasiz karanhg sefkatle
agilarak icine gekti onu. Inleyerek, aciyla
kivranarak degil, diger 6liimliilerden
farkl, bagi dimdik gecti karg tarafa.

1665  Soylediklerime inanmayan ¢gikarsa da
calismayacagim fikrini degigtirmeye.

KORO
Kizlarla onu yolcu edenler nerede peki?
HABERCI
Fazla uzakta degiller sanirim. Aglama
seslerinden buraya geldikleri anlagihyor.
(Antigone ile Ismene girerler, haberci ¢ikar.)

ANTIGONE
(Kommos.)
1670  Ne yazik ki sadece i¢imizde akan Strophe
babamizm lanetli kani i¢in degil,
bagka birgok gey icin de aglayip
d6viinmemiz gerekecek.
Hayattayken biiyiik iiziintiiler cekmigtik araliksiz,
1675  simdi de son giinlerinde ¢ektiklerini
ve yasadiklarimi andik¢a kahrolacagz.

KORO ANTIGONE

Neler oldu? Tahmin edebilirsiniz dostlarim.
KORO

Oldii mi?
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ANTIGONE
Hayal edebilecegin en iyi sekilde,
ciinkii ne savaga ne de firtinaya 1680
kurban oldu. Gizli ve goriinmez
diyarlara bilinmeyen bir 6liim
tagidi onu. Ah zavalli bahtim,
olimciil bir gece yayildi
gozlerimize. Yaban ellerde 1685
ve dalgalarin dovdiigi
denizlerde nasil kazaniriz
ekmegimizi bundan boyle?
ISMENE
Bilemem. Zavalli babamla
birlikte beni de alip gotiirseydi 1690
keske Hades. Bundan sonraki
hayatum ¢ekilecek gibi degil.
KORO
Sizler, kizlarin en iyileri,
metanetle kagilamalisiniz tanrinin isteklerini
ve bu kadar iiziilmemelisiniz. 1695
Kimse sizi higbir seyle suglayamaz.

ANTIGONE
Acilar1 da 6zliiyorum bir yandan, Antistrophe
ciinkii tatsiz durumlar bile
bana hog goriiniiyordu onun
elini tutarken. Yer altinin 1700
ebedi karanligiyla ortiilen
sevgili babam, hicbir zaman
eksilmeyecek sana olan sevgimiz.
KORO ANTIGONE KORO
Her sey bitti demek!  Istedigi gibi bitti. Nasil?
ANTIGONE
Istedigi gibi yabanc bir iikede 6ldii. 1705
Sonsuza kadar topragin altinda,
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serin golgeli bir yatakta yatacak;

giderken de biitiin

sevdikleri arkasindan agladi.

Gozlerim yagli yasini tutuyorum,

bilemiyorum i¢imdeki iiziintiiye

nasil son verecegimi. Yaban ellerde

6lmek istiyordun baba, yitip

gittin sonunda kimsesiz ve garip.
ISMENE

Kotii kaderli sevgili ablam, babamizi

kaybedip diinyada yapayalniz kalinca

daha ne felaketler bekliyor acaba bizi?

-0-70
KORO

Sevgili kizlar, hayatin sonunda

mutlu olduguna gére tiziilmeyin artik.

Diinyada kimseyi bulamazsiniz

kotiiliikleri kendinden uzak tutabilen.
ANTIGONE ISMENE

Gidelim artik sevgili kiz kardesim. =~ Ne yapmaya?
ANTIGONE ISMENE

Bir dilegim var! Ne istiyorsun?
ANTIGONE ISMENE

Yer altindaki evini gormeyi. Kimin?
ANTIGONE

Babamizin. Ah, nasil iiziildiigiimii bir bilsen!
ISMENE

Boyle bir gey yapamayiz. Bilmiyor musun?
ANTIGONE

Neden azarliyorsun beni?
ISMENE

Ama olmaz ki!
ANTIGONE

Hala azarhiyorsun.
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ISMENE

Tek basina 6ldii ve kaldirilamadi cenazesi.
ANTIGONE

Oraya siiriikleyip 6ldiigii yerde kurban et beni.
ISMENE

Seni de kaybedersem

nasil hayatta kalabilirim 1735
tek bagima ve her seyden yoksun?
KORO
Sevgili kizlar, hicbir seyden korkmayin.
ANTIGONE
Ama nasil kurtulabiliriz?
KORO
Daha 6nce de kurtulmustunuz.”
ANTIGONE
Ne demek istiyorsun? 1740
KORO
Bityiik belalar gelmemisti bagimza.
ANTIGONE KORO
Hakblsin! Nedir o zaman aklina takilan?
ANTIGONE KORO
Evimize nasil doneriz?  Aklina bile getirme.
ANTIGONE KORO
Durumum ¢ok zor. Daha 6nce de 6yleydi.
ANTIGONE
Eskiden de zordu, ama simdi daha da zor. 1745
KORO
Sikintilardan bir umman uzaniyor 6niiniizde.
ANTIGONE KORO
Dogru soyledin. Sana hak veriyorum.
ANTIGONE

Ah bagimiza gelenler! Zeus, nereye

siginabiliriz? Yeni bir sans taniyacak mu bize

pesimizi birakmayan kader? 1750
(Sagdan Theseus ve maiyeti girer.)
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THESEUS

Feryat etmeyin artik kizlar.

Giinahtr, yer altindaki karanhg:

bir liituf gibi kabul edenin yasi tutulmaz.
ANTIGONE

Ayaklarina kapaniyoruz Aigeus’un oglu.
THESEUS

1755 Nedir benden istediginiz?

ANTIGONE

Babamizin mezarini gérmek istiyoruz.
THESEUS

Ama oraya gitmemiz dogru olmaz.
ANTIGONE

Atina’nin krali, efendimiz,

neler diyorsun?
THESEUS

1760  Babaniz tembih etmisti kizlar.

Yattig1 kutsal mezara kimsenin yaklagmamasin,
yakinlarinda insan sesinin duyulmamasini
istemigti. Dediklerini yaparsam eger

acilar hi¢ ugramayacakmug iilkeme.

1765  Onu buradan gotiiren tanrisal iradenin
oniinde soz verdim ve s6ziim yeminlerin
koruyucusu Zeus’un himayesi altinda.

ANTIGONE
Istegi bu yondeyse yerine
getirecegim, ama ne olursun,

1770  kadim Thebai’ye génder bizi.
Agabeylerimizin birbirlerine
kiymasina engel olabiliriz belki.

THESEUS
Bunu ve senin yararina olabilecek her seyi
az 6nce topragn altina girip kaybolan

1775 adamun hatir1 igin yapacagim.

Gorevim bu ve gorevimi aksatmaya niyetim yok.

70



Oidipus Kolonos’ta

KORO
Ama son verin artik i¢ paralayici
agitlariniza, ciinkii gerceklestirecektir
mutlaka Theseus biitiin s6ylediklerini.
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Sonnotlar

Antigone’nin uzakta gordiigii sur Akropolis’tir. “Yiik-
sek gehir” anlamna gelen Akropolis sehrin ilk kurul-
dugu tepeydi ve kusatma oldugunda halk oraya sigim-
yordu. Sophokles’in zamaninda dinsel bir merkezdi ve
Athena’ya vakfedilmig Parthenon tapinag orada bulu-
nuyordu. Oyun ilk kez Biiyiik Dionysia genlikleri kut-
lamalari esnasinda, Akropolis tepesinin yamaglarindaki
tiyatroda sahnelendiginden seyirciler tapinagi ve surlar
gorebiliyordu.

Kutsal koruluktaki agaglardan defne Apollon’u, zeytin
Athena’yi, asma da Dionysos’u simgeliyor.

Cografyaci Pausanias’a gore (I, 28, 6) Atina’da Kolo-
nos ve Areios Pagos’ta Erinysler’e adanmig tapinaklar
vardi. Erinysler, Kronos babasi Uranos’u hadim eder-
ken topraga damlayan kanindan dogmuslardi. Ug ol-
duklar1 soylenmekle birlikte sayilar1 hakkinda tam
mutabakat yoktur. Saglarinda yilanlar oynagan kanath
yaratiklardi. Cinayetleri ve toplumsal diizeni bozan ki-
bir gibi suglari cezalandirirlardi. Orestes’in yargilanma-
sindan sonra (bkz. Askhylos, Eumenides) goniillerini
almak icin onlara “iyi niyetli, olumlu” anlamina gelen
[Eumenides=Ebuevideg) ve “saygin, alcakgoniillii” an-
lamina gelen [semnes=0gpvég] adlan verilmisti. Eume-
nides, Eumenis kelimesinin ¢oguludur.
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Apollon’un kehanetine gére Oidipus Eumenislerin tapi-
naginda 6lecekmis.

Atina’nin sevilen tanrilarindan Poseidon’un Akropolis’te
bir tapinag: ve Kolonos’ta bir sunagi vardi. Atina’nin
kuzeybatisinda, Sunion Burnu’ndaki tapinaginda ¢ok
bityiikk bir heykeli vardi. Kente gelen gemiler tapinag:
gordiiklerinde menzillerine yaklagtiklarini anlardi.
Pausanias’in tarukhgina gore Atina’da her yil insanlara
atesi bagiglayan Prometheus’u anmak igin yanan mega-
lelerle kogulan Prometheia megale yariglar1 diizenlenirdi.
O bolgede bronz basamaklarla inilen derin bir ¢u-
kur olduguna inaniiyordu. Efsaneye gore Theseus ile
yakin arkadag: Peirithous yer altina bu gukurdan in-
misti. Bagka bir efsaneye gore, yer alti tanrisi Hades,
Persephone’yi kagirip kralligina buradan gotiirmiistii.
Kolonos Atina’nin yiiz saygin kahramanindan biriydi.
Ad bir “demos”a [bucak, semt] verilmisti ve Agora’daki
adagindan ayirmak i¢in siivari [Bwnog=hyppios] sifatiy-
la aniliyordu. Bélge, Atina’nin iki kilometre kuzeyinde,
Platon’un Akademia’sinin yakinlarinda bulunuyordu.
Kolonos.

Thukydides, Atinalilarin daha 6nce her birinin kendi
meclisi olan bagimsiz kiigiik yerlesimler halinde yaga-
diklarini yazar. Efsaneye gore Theseus biitiin bu kiigiik
yerlegimleri Atina’ya baglayarak tek bir yonetim altinda
birlegtirmigti.

Theseus Atina’nin ilk krallarindan biriydi. Girit Labi-
renti’ndeki yar1 insan yar1 boga goriiniimlii canavar
Minotauros’u 6ldiirmiistii. Oglunun Girit’te 6ldiigiinii
sanan babasi Aigeus iiziintiisiinden kendini denize ata-
rak intihar etmis, Ege Denizi’ne adin1 vermigti.
Eumenisler i¢in yapilan “sponde” téreninde diger tanri-
lar igin oldugu gibi yere sarap degil, balli su dokiiliirdii.
Mnemosyne, Nympheler, Musalar, o, Helios ve Selene
icin yapilan spondelerde de balli su kullanihirds.
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Athena’nin en ¢ok bilinen ve ¢ogu zaman adinin ye-
rine kullamlan sifati. “Ergen, gen¢” anlamina gelen
“rMoE=pallas” kelimesinden tiiretilmigtir. Yaygin
kullanimli  “palikari=delikanli” ve “pallakis=cariye”
kelimeleri de ayn1 kokten tiiretlmistir. Bagka bir etimo-
lojiye gore de [mizragim] “sallamak” anlamina gelen
“pallo” (mdAlw) kelimesinden tiiretilmigtir.

Bazi aragtirmacilar 183. dizeden sonra biri Oidipus,
ikisi Antigone ve sonuncusu Oidipus’a ait olmak iizere
dort dizenin kayip olduguna inanir. Bu muhtemel kayip
dizeler klasik metnin dize siralamasinda dikkate alin-
mamuglardir.

Oidipus’un soyu dedesi Labdakos’tan baslatilhyordu.
Oidipus kim oldugunu sdylemeden siginma talep ettigi
i¢in koro kendilerini kandirdigini iddia ediyor.
Antigone korodan kendisini kizlar1 yerine koymalariny,
gozlerinin igine bakmasini yanhg anlamamalar igin is-
tiyor. Cagin adetlerine gore, bir geng kizin, 6zellikle de
bir bakirenin erkeklerin goziiniin i¢ine bakmasi dogru
sayilmiyordu.

Atina konukseverligiyle iinliiydii. Bkz. Thukydides (2, 39).
Delphoi yolunda babasi oldugunu bilmedigi Laios’u
oldiirdiigiinde, babasiun saldirisina kargi koyarak
kendini korumugtu. Thebai’ye zarar veren Sfenks’i 6l-
diirmesinin 6diilii olarak da annesi oldugunu bilmedigi
Kralige Iokaste ile evlenmisti.

Annesiyle babas1 Oidipus’u bebekken 6lmek iizere Kit-
hairon Dagr’na terk etmiglerdi.

Oidipus Eumenislerin koruluguna sigindig icin kussal,
Apollon’un Eumenislerin tapinaginda 6lecegine iliskin
kehanetini dogrulamak igin Atina’ya geldiginden “inang-
1y bir insandr.

Sicilya’min Etna kenti at ve kanrlariyla meshurdu.
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Uzun seyahatlere ¢ikan gezginler Tesalya’da kullanilan
genis siperlikli sapkalari tercih ederdi.

Oidipus, kizlarimin aym zamanda kardegleri de oldugu-
nu vurgulamak istiyor.

Herodotos Misir’da ahgverise kadinlarin giktigini, er-
keklerin evde kumas dokudugunu yazar (II, 35).
Kadmos Thebai’nin kurucusuydu. Klasik Yunan metin-
lerinde Thebailileri betimlemek igin sikhkla Kadmoslu-
lar kelimesi kullanilir.

Sophokles biiyiik kardesin Polyneikes oldugunu soyler.
Ancak diger iki tragedya yazar, Aiskhylos ve Euripides
mitolojiye sadik kalarak biiyiik kardesin Eteokles oldu-
gunu soylerler.

Mitolojiye gore iki kardes degisimli olarak birer yil
tahtta kalacaklardi. Ancak tahta ilk ¢ikan Eteokles aga-
beyini kentten kovdu. Polyneikes Argos’a giderek Kral
Adrastos’un kizi Argeia ile evlenerek kendi iilkesine
kars: sefere ikt Bkz. Aiskhylos, Thebaili Yediler.
Metindeki “ovalik” [#othov=koilon] terimi, s6z konu-
su Argos’un (aym adh kentler i¢inden) Peloponez’deki
kent oldugunu vurgulamak i¢indir. Avrupa’nin en eski
sehri olarak bilinen Argos iig tepe arasindaki bir ovada
kurulmus oldugundan, sézliikk anlamu “igbiikey, kon-
kav” anlamuna gelen “xothov” terimiyle birlikte anilir.
Anlagilmasi zor olan bu boliimiin bir¢ok agiklamasi
yapilmustir; bir yaklagima gore istilaci Argos ordusu
yenilgiye ugradiginda Polyneikes’in vatani Thebai’nin
itibar1 yiikselecekti. Ceviride bu yaklagim kabul edil-
mistir.

Sivilarin ve ozellikle sarabin suyla karigtirlmasi iglemi
iki kulplu, genig agizh kiiplerde [xpatfig=krater] yapil-
yordu.

Kurban sunma torenlerinde ve cenazelerde ilahiler egli-
ginde tanrilar adina topraga, kurban kesilen sunaktaki
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Sonnotlar

atege, ya da toren bir gemide yapihyorsa denize garap
serpilmesine “sponde” adi verilirdi. Ancak Eumenisler
i¢in garap yerine balli su dokiiliiyordu.

Kommos [#oppdg] kelimesi “bityiik bir felaketten son-
ra doviinmek” anlamina gelen kopto fiilinden tiiretil-
migtir. Yunan tragedyasinda, koronun dramatik ka-
rakterlerden biriyle kargihikh okudugu bir agit tiiriidiir.
Oyundaki duygusal gerilimin, keder, dehset ya da mut-
luluk boyutunda zirveye ulastigs durumlarda kullanulr.
Sophokles, bir sucu bilmeden ve istemeden iglemenin
bityitk bir hafifletici neden oldugunu 271, 525 ve 976
dizelerde de savunur.

Theseus ¢ocukluk vyillarim1 dedesi Troizena Krali
Pittheus’un yanunda gegirmisti.

Barig yanlisi Theseus komgulariyla iyi iliskiler icinde
olmak istiyor ve bu satirlarin yazildigs MO V. yiizyil-
da Atina’nin yayilmaci siyaseti yiiziinden Thebai ile
sorunlar yagayacagim bilemiyordu. Sophoklesin de
Theseus’un barisgi tutumuna katildigi anlagiliyor.
Stasimon Atina’nin ve 6zellikle Sophokles’in memleketi
Kolonos’un methiyesidir. Euripides de Medea’da Ati-
na igin benzer bir methiye diizer (824. dize ve sonras).
“Soylu atlar” deyimi Poseidon’un Atina’ya armagan et-
tigi ata ve kurucusu “siivari” Kolonos’a bir deginmedir.
Dionysos Kadmos’un torunu Semele ile Zeus’un ¢ocu-
guydu. Bu yiizden Oidipus’un uzaktan akrabas: sayili-
yordu.

Yer altitanrisiHades, sonradan esi olacak Persephone’yi
annesi Demetra ile birlikte nergis toplarken kagirmugti.
Afrodit’in arabasimi altin kogumlu giivercinler ¢eki-
yordu.

Peloponez kastediliyor. Sophokles burada kelime oyu-
nu yapiyor, ¢iinkii yarimadanin adimin sozlitkk anlami
“Pelops’un adas1”dur.
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“Geng komutan” ibaresiyle Yunanistan’a sefer diizen-
leyerek Attika’y1 yakip yikan Pers Krali Kserkses, “yagh
komutan” ibaresiyle de Peloponez Savagrnin ilk yilin-
da Attika’y: talan eden yagh Sparta Kral Arkhidamos
kastediliyor. Arkhidamos Atina’min tagrasina biiyiik za-
rar verdigi halde Zeus’'un korumas altinda olan zeytin
agaclarina dokunmamugti.

Akropolis’teki Erekhtheion Tapinagi’nda bulunan kutsal
zeytin agacinin dallarindan yetigtiklerine inamlan Aka-
demia’daki zeytin agaglarina “moria” ad veriliyordu.
Athena ile Poseidon Atina’ya verilecek ad i¢in yaristik-
larinda Athena’nin gehre armagan ettigi zeytin agacinin
Akropolis’teki aga¢ olduguna inaniliyordu. “Moria”lar
Zeus’un korumasi altindayd: ve bu yiizden Zeus’un si-
fatlarindan biri de “Morios”tu. Bu zeytin agaglarindan
elde edilen zeytinyag: Panathenaikos Oyunlar’mn ga-
liplerine armagan olarak veriliyordu. Mitolojiye gore
Poseidon’un oglu Allirothios, babasi Athena ile girdigi
yarigta maglup olunca “moria”ya balta ile saldirmug ve
kaza ile kendini yaralayarak 6lmiigtii. Zeytin agaci da
adi 6liim anlamina gelen “moros”tan almust.

Deniz tanrisi Poseidon aym zamanda depremlerin ve
atlarin da tanrisiydu.

Mitolojiye gore Poseidon’dan daha eski olan deniz tan-
rist Nereas’in, Nereis (cogulu Nereidai) adinda elli kizi
vardi. Akhilleus’un annesi Thetis de bunlardan biriydi.
Mitolojiye gére Laios Pelops’un oglu Khrysippos’a kar-
s1 cinsel arzu duymug, onu kagirmigt: ve Pelops bu ya-
kigiksiz iligki yiiziinden Laios’u lanetlemisti. Hera’nin
bu yiizden Laios’a kizmasi ve Apollon’un ¢ocuk sahibi
olmasini yasaklayan kehanetine uymamasi soyuna ge-
len felaketlerin nedeni sayiliyor.

Kargilarin bronz kalkanlara vururken ¢ikardig: sese ve
savag tanrisi Ares’e yapilan bu atif savag1 betimliyor. As-
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kerler saldir1 esnasinda diigmam korkutmak i¢in karg-
larinmi kalkanlarina vururdu.

Delphoi Tapinagrnin bag rahibesinin adi olan Pythia
ve Apollon’u tanimlayan “Pythios” sifati, Kolonos’a
10 km mesafedeki Daphni’de bulunan Apollon
Tapinagr’nin gevresine “Pythiai topraklar1” adinin ve-
rilmesine neden olmustu.

Eleusis kentinin yakinindaki sahillerde Demetra ve Per-
sephone adina diizenlenen “Eleusis Gizemleri” tapin-
masinda gecenin ilerlemis saatlerinde megale alaylar
yapilirdi. Tapinma torenini Eumolpidai ailesine mensup
rahipler yonetirdi. Sadece inananlarin katildigi bu giz-
li torenler esnasinda yapilan her sey gizli oldugundan,
gordiiklerini bagkalarna anlatanlarin 6liimle cezalandi-
rilacagina inanilirdi. Gizliligi simgelemek i¢in miiminle-
rin dillerinin iizerine “dillerini kilitlemek” igin altin bir
anahtar konurdu.

Atina’nin banliy6sii (demos) olan Oia’nin tam olarak
nerede oldugu bilinmiyor. Yerini saptamak igin kulla-
nilan kaynaklardan biri de bu dizelerdir. Zirvesi karh
dag, Atina’nin kuzeyinde bulunan ve en yiiksek noktasi
1.413 m olan Parnitha Dagrdur.

Apollon’un ikiz kardegi Artemis. Daglarin ve ormanla-
rin efendisi, av tanrigasi ve kiigitk cocuklarla hayvanla-
rin koruyucusu sayiliyordu.

Koro iiyeleri oyunun baginda kendilerini yash Kolonos-
lular olarak tanimlamugt: ve bu dizede yagh Oidipus’la
ortak yonlerine deginirler.

Ozgiin metinde Kuzey Skythia bolgesinin Ripaia
[ Ptvawa] Daglari anihir. Daha geg tarihlerde cografya-
cilar bunlar1 Ural Daglar’ni betimlemek igin kullan-
mugtir.

Sophokles Labdakos soyunun bagina gelen dertleri
Antigone’de de dev dalgalara benzetir (586-590).
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Cocuklarin yagh anne babalarina bakma yiikiimliiliigii
vards. Solon yasalarina gére anne babasimn iagesiyle il-
gilenmeyen evlat yurttaghktan ¢ikariliyordu (Diogenes
Laertios, Unlii Filozoflarin Yasam, I; 55).

Sophokles kentin halkinin ¢ogunlugu Dor olan
Peloponez’de oldugunu vurgulamak istiyor. Homeros
Peloponez’deki Argos’un Akhalara (Ilyada, 1;141), Ma-
kedonya’daki Argos’un da Pelasgoslara (Ilyada, I1;681)
ait oldugunu yazar. Adrastos Argos’un kraliyd.
Peloponez’in mitolojik kihin ve doktoru, Kral Apis'ten
gelen bagka bir ad1. Dilbilimciler kelimeyi Hint Avrupa
dillerindeki su anlamina gelen ap-tan tiiretirler (Latince
aqua, Farsca ab).

Mitolojinin meshur kihin ve krali Amphiaraos hezi-
metle sonuglanacagini 6ngoérdiigiinden Thebai seferini
engellemeye ¢aligmig, ama bagaramamusti. Yenilgiden
sonra kagarken yer yarilmig, arabasiyla birlikte yerin
altina girmigti.

Troya seferinin tnlii kahramanlarindan Diomedes’in
babasi. Thebai kusatmasinda Melanippos tarafindan
oldiiriildii.

Argos Krali Iphios’un oglu. Thebai kugatmasinda Lea-
des tarafindan 6ldiiriildii.

Adrastos’un yegeni. Lerna yakinlarindaki bir kéyde ya-
styor, giicii ve bir devi andiran ciissesiyle taniniyordu.
Thebai kusatmasinda Ismaros tarafindan 6ldiiriildi.
Hipponoos ve Adrastos’un kiz kardegi Astynome’nin
oglu. Thebai kusatmasinin en yigit savaggsi. Surlarin
tizerine gikmug, sehri yakmak igin tanrilardan kendisine
bir megale vermesini istemis, vermezlerse tanrilarin izni-
ni almaksizin yine de sehri yakacagini séylemigti. Zeus
kibrini cezalandirmak igin bir yildirim géndererek onu
oldiirmiis.

Arkadiali Meleagros’un oglu. Thebai kugatmasinda Pe-
riklymenos tarafindan oldiiriildii.
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Antk tiyatroda gok giiriiltiisiinii taklit etrnek igin
orkhestra’nin arkasindaki bronteion’dan [Boovteiov]
yararlanilirdi. Burada bakir levhalara igi ¢akil dolu tor-
balarla vurulur, ya da bakir legenlere ¢akillar dokiiliir-
dii. Simgekleri taklit etmek icin de megaleler sallanirds.
Okeanos ile Tethys’in kizi, korkung goriiniimlii yer alt
tanrigast. Arkadia’nin bugiin Mavroneri adiyla bilinen
Styks bolgesinde akan bir pinarin soguk ve koyu renkli
sularinin yer altina akarak Hades’in iilkesinde bir yer alt1
nehri olugturduguna inanihyordu. Bu pmarmn suyuna gi-
ren insanlar 6liimsiiz oluyordu. Annesi Thetis 6liimsiiz
kimak i¢in Akhilleus’u bu pinarin suyuna daldirmgti.
Kerberos, yer alt1 diinyasinin kapisii bekleyen ii¢ bagh
ve kuyrugu bir ejderha bagiyla biten dev kopek.
Tesalya Kral Peirithous ile Theseus, Zeus’un kizlarin-
dan biriyle evlenme konusunda birbirlerine yardim et-
meye ant igmigti. Peirithous arkadasinin giizel Helene’yi
kagirmasina yardim etti, Theseus da karsiliginda yer alt:
diinyasinin tanrigasi Persephone’nin kagirilmasina yar-
dim etmeye ¢aligtl. Ancak Hades iki arkadagi yakala-
yip hapsetti. Herakles daha sonra Theseus’u Hades’ten
kurtardi, ancak Peirithous’u kurtarmaya ¢aligirken bii-
yiikk bir yer sarsintis1 oldu ve Peirithous sonsuza kadar
yer altinda mahsur kald..

Thorikios kayasi hakkinda literatiirde herhangi bir bilgi
yoktur. Attika’da, Sounion yakinlarinda ayni adli kah-
ramanin adini tagiyan bir Thorikios “demos™u (semti)
vardiancak Kolonos’la iliskilendirilemiyor. Ilias Boutie-
ridis kelimenin bir harfini farkli okuyarak kutsal sunak
bolgesinin “sinir tag1” oldugunu iddia eder.

Tanr1 Hermes’in birgok sorumlulugunun yaninda oliile-
rin ruhlarim Hades’e g6tiirmek de vardi.

Burada Ismene’nin repliginin iki dizesi kayptir.

Koro kizlarin daha 6nce Kreon’un elinden kurtulmala-
rin1ima ediyor.
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Sophokles (MO 495-406): Yunan tragedyasinin en énemli
yazarlar: arasmda adi ilkonce hatirlanan Sophokles,
konulari isleyisi ve oyundaki karakterleri canlandirmakta
ustaligryla ayr: bir yere sabiptir. Tiyatro teknigini
gelistirmis, diyaloglara, dekor ve kostiime dnem vermigtir.
Tragedyalarmda donemin yazarlarmda rastlanmayan derli
toplu bir i¢yap: goriiliir. Eserlerinde yazgt sorununu
her zaman on planda tutar. Katildigr yarismalarda
yirmiden fazla 6diil almgstir. Yiiz yirmi ii¢ tragedya
yazan Sophokles’in eserlerinden sadece Aias,
Antigone, Kral Oidipus, Elektra, Trakhisli Kadinlar,
Philoktetes, Oidipus Kolonos’ta giinsimiize ulasabilmigtir.
Oidipus Kolonos’ta eseriyle Hasan Ali Yiicel Klasikler
Dizisi’nde Sophokles’in tiim eserleri tamamlaniyor.

SOPHOKLES - BUTUN ESERLERI: 7

Ari Cokona (1957): Istanbul'un Fener semitinde dogdu.
[TU den Kimya Yiiksek Miibendisi olarak mezun olduktan
sonra bir siire boya sanayinde ¢aligti. Halen ¢izel bir lisede

kimya Ogretmenidir. Antik ve cagdas Yunancadan
Tiirkceye edebiyat, tarib ve felsefe cevirileri yapmaktadir.
Ayrica Istanbil ve Anadolu Ruslaruun tarib ve
edebiyatina iliskin ¢alismalar yiiriitinekte, kitaplar
yazmakitadw. Tiirkiye ve Yunanistan'in ¢esitli edebiyat
dergilerinde makale, siir ve Gykiileri yayuilanmugtir,
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